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AHOTALISA

Hama po6ota mnonsirae B JOCHIIKEHHI OCOOIMBOCTEN MEpeKiIaay eMOLIWHO-
3a0apBieHoi JJekcuku B poMaHi «Homep Hynb» YMOepro Exo». AHani3 ocoOnuBocTeit
nepexsiaaay eMoIiiHO-3a0apBlIeHOT JeKCUKH B pomaHi «HoMep Hyab» 1TamaiichKOro
nucbMeHHHKa YMOepTo Exo € Hapa3i equHuM noaiOHUM A0chipKeHHSIM. OKpIM 11bOTO0,
aKTyaJlbHICTh TOJSTa€ B Yy3arajdbHEHHI METOMIB NEpeKiIaay Ta BHUKOPUCTaHHI
nepekiagaubkux TpaHchopMmalid Mpu Tepekiajgl TBOPIB 3 ITaIINChKOI MOBU Ha
yKpaiHChbKy MOBY. O0’€KT AOCHIIKEHHS € eMOIliifHo-3a0apBieHa JIeKCUKa B Hyap-
pomani YmOepro Exo «Homep nymby». Ilpeamerom AoCHiKEHHS € OCOOJIMBOCTI
nepekiiaay eMOIIHHO-3a0apBICHOT JIGKCUKH YKPATHCHKOIO MOBOIO. MaemMo Ha METi €
JTOCTIIUTH 0COOJIMBOCTI MEPEKIIaly eMOIIiiTHO-3a0apBIeHO1 Iekcuku B pomaHi « Homep
Hyab» Y. Exo. Ilepeknan itamiiickkoi eMoOIliHO-3a0apBI€HOI JICKCUKH € TIEBHUM
BUKJIMKOM I TepeKiiajiadyl yepe3 PI3HUII0 B EKCIPECUBHOCTI MOBHHX KYIBTYP,

ICTOPUYHUX OCOOJITMBOCTEN Ta HOPM BXKMBAHHS MTEBHUX MOBHUX PETICTPIB.

AHaizyroun rnmepexial eMOIiHO-3a0apBICHOI JIEKCHKH B poMaHi «Homep Hyb»
Y. Exo MOXHAa BH3HAYUTH, W0 HAWMOMIMPEHIIIMMH CTPATETIIMH MEPEeKIany €
¢dbyHKITIOHAJIbHA 3aMiHa, KOHTEKCTyaJlbHA 3aiHa, CMUCIIOBUM PO3BUTOK, HEHTpasiarlis,
cyocrtutymiga. Lli crTparerii momomararoTh 30€perTH KYJIBTYPHHH KOHTEKCT Ta

3pO3YMUTICTD JIJIs1 YKPAiHCHKOT ayAuTOPii.

Karouosi cJIOBA: eMoIIiliHO-3a0apBIIcHA JICKCHKA, E€MOTHBHICTb,
€KCIIPECUBHICTh, EMOIIMHICTh, TEpeKIaaanbki TpaHchopMmallii, MOBHI pIBHI,
YKapTroHI3MH, COIILILHO-MapKOBaHa JICKCUKA, CKBIBAJICHTHUN TIEPEKIa, OOMAaITHCHHS,

MOIYK ()YHKITIOHAJIBHOTO BiITOBITHHUKA.



SUMMARY

Our work 1s aimed at studying the peculiarities of translating emotionally colored
vocabulary in the novel «Number Zero» by Umberto Eco. The analysis of the
peculiarities of the translation of emotionally colored vocabulary in the novel «Number
Zeroy» by the Italian writer Umberto Eco is currently the only such study. In addition,
the relevance lies in the generalization of translation methods and the use of translation
transformations when translating works from Italian into Ukrainian. The object of the
study is the emotionally colored vocabulary in Umberto Eco's noir novel Number Zero.
The subject of the study is the peculiarities of translating emotionally colored
vocabulary into Ukrainian. The aim of the study is to investigate the peculiarities of
translating emotionally colored vocabulary in Umberto Eco's novel Number Zero. The
translation of Italian emotionally colored vocabulary is a challenge for translators due
to the difference in the expressiveness of language cultures, historical features and

norms of use of certain language registers.

Analyzing the translation of emotionally colored vocabulary in U. Eco's novel
Number Zero, we can determine that the most common translation strategies are
functional substitution, contextual substitution, semantic development, neutralization,
and substitution. These strategies help to preserve the cultural context and

comprehensibility for the Ukrainian audience.

Keywords: emotionally colored vocabulary, emotionality, expressiveness,
emotionality, translation transformations, language levels, jargon, socially marked

vocabulary, equivalent translation, domestication, search for a functional equivalent.
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BCTYII

XynokH1 TBOPH € OCOOJIMBMMH MarepiajlaMu sl HepeKiaay, ajke 3HauHy
YaCTHHY JIEKCUYHOI 0a3u CTAaHOBUThH €MOLIIMHO-3a0apBeHa JIEKCHKA, IKa BHUMArae y
nepekiiajiada 3HaHHS He JIMIIE TpaMaTUYHO1 Ta JIEKCUYHO1 0231 MOBH, a i COLIaIbHO -
KyJAbTYPHHUX acCleKTIB MOBHU opuriHany. Ilepexnaa XyaoHiX TBOPIB, Yy SIKUX IIHPOKO
BUKOPHUCTOBYETbCS €MOILIHHO-3a0apBlieHa JIEKCUKA, € CKJIAJHUM 3aBIaHHAM IS
nepekianada. EmorriliHo-3a0apBiieHa JeKCMKa — 1€ OCOOJMBUN JIIHTBICTUYHUN
KOMITIOHEHT MOBH, SIKMUH JOMOMAara€ BHUCIOBIIOBATH MCUXIYHUNA Ta €MOI[IHHUN CTaH

MOBIIA, WOro CTaBJICHHS A0 KOHKPCTHOI'O SABUIIA, peLII/IHiCHTa, 00’exTa Ta npeamMceTa.

EmortiitHo-3a0apBieHa JeKCUKa Ma€ BaKIIUMBY POJIb Bl B KOHTEKCTI 1TaI1HCHKOT
KyJIBTYPH Ta MOBH. ITaiificbka HaIlisl BijoMa CBOEI CKCIPECHUBHICTIO, IO IICBHUM
YMHOM 3HAaXOAWTh CBOE BHPAKCHHS B MOBi. AKTYaJbHICTh JAOCTiI:KeHHSI
OCOOJIMBOCTEH IMepeKIIay eMOIiiHO-3a0apBiIeHOT JICKCUKH B poMmaHi «HoMep HYIb»
ITaniichbKoro NMuchMeHHHKa YMOepTo Eko momnsrae B Tomy, II0 Hapas3i € €IUHUM
noAiOHUM JociiKeHHIM. OKpiM IIbOTO, aKTYyaJbHICTh TOJIATa€ B Yy3arajbHECHHI
METO/I1B TIepEeKIIaly Ta BUKOPUCTaHHI MepeKIagallbKuX TpaHchopMalliid mpu nepexiani

TBOPIB 3 1TaJIIHCHKOI MOBH Ha YKPaiHCHKY MOBY.

MeTo10 1aHOTO0 J0CiKEHHSI € JOCTIIUTH 0COOIMBOCTI IEPEKIIATy €MOIIIHHO-
3abappieHoi Jiekcuku B pomadni «Homep nHyms» VY. Exo. BimmopigHo 10 Metm

JTOCITIIKCHHS MA€EMO HACTYITHI 3aBIaHHS

1. TIpoanamnizyBatu TeOpeTHUHY 0a3y mepekiany eMOIliitHO-3a0apBICHOT IEKCUKHU
B XyI0KHBOMY CTHJI1 MOBJICHHS,

2. JlmdepeHItiroBaT MOHATTS €MOTHBHOCTI, €KCIIPECHUBHOCTI, EMOIIIMHOCTI

3. Buokpemutn cnemnudiky Ta TpYIHONII MEpeKiIaay eMOIliiHO-3a0apBiIeHOT
JICKCUKU B POMaHi;

4. JloCHiIUTH BHIIM 1 TUIIH €MOIIMHO-3a0apBIICHOT JICKCUKH BIATIOBITHO 10 TEOPii
MOBHHX PIBHIB;

5. Hajmatu mnOpiBHSJIBHY XapaKTEPUCTUKY TMEPEeKIagy eMOI1iHO-3a0apBIeHOT

nekcuku y nepexnani FO. I'puropenko pomany «Homep nHynb» V. Exo.



O0'exTOM HOCHIIKEHHSA € eMOIllifHO-3a0apBieHa JEKCMKa B Hyap-poMaHi

YMmb6epro Exo «Homep Hymb».
IIpeamMeToM aocJtizkeHHs € 0COOIUBOCTI ii epeKIialy YKpaiHChKOI MOBOIO.

Marepianom gociigkeHns € Hyap-pomad «Homep nynb» Ymbepro Exo (218

CTOPIHOK) Ta mepekiaj ykpaincbkoro MoBoto FOmii ['puropenko (190 cropinok).

MeTon0/10Ti4YHy OCHOBY CTAaHOBIISTH 3arajlbHOHAYKOBI1 Ta CIeEliaJibHI METOAU
HAyKOBOTO ITi3HAaHHS. BUKOPUCTOBYETHCS aHANITUYHUN, MOPIBHSJIBHUNM Ta METOJ
CIIOCTEPEKEHHSI, a TaKoX (YHKIIOHAIHHUN Ta 3ICTAaBHUM TMIAXOAM, KOHIICTIIIS
€KBIBaJEHTHOCTI Ta aJIeKBaTHOCTI. byno mpoBeneHo aHaji3 pomaHy, MOPIBHSJIbHUN
aHaJli3 eMOIliiHO-3a0apBIEHOI IEKCUKH BUX1THOIO Ta MEPEKIaJHOI0 MOBOIO B POMaHi,

JOCIIJPKEHHS] BUKOPUCTAHHS MepeKialalibkui paHchopMallisiMi Ta CTpaTeriil.

I[pakTuyHe 3HAYeHHSI POOOTH TIIOJATa€ Y MOXKJIUBOCTI BUKOPUCTAHHS 11
pe3yNbTaTiB y MepeKIafabKiid MPaKkTHIli, KypciB 3 MEepeKIa0o3HaBCTBA Ta MPAKTUKH
nepeKsiaay, MOPIBHSAIBHOI JIGKCUKOJOTI] Ta CTHUIICTUKH ITAIMChKOT Ta YKpaiHCHKOI

MOBH, Ha 3aHATTAX 3 IICPCKIIAAY Ta pCAaryBaHHI.

TeopeTuuHo0 06243010 JOCTIIPKCHHS € TIparli TakuxX JIHTBICTIB sk [. B.
Kopynens, H.I. boiiko, B.A. Habanenka, }0.b. T'onoBaipkoi, A.Xopu6i, ®. daynepa,

O.1.YepennuyeHka ToI1I0.

CTpykTypa podoTH: BCTYII, IBA PO3ILIHU, MEPIINI MICTUTh 1’ STh MIIPO3ILIIB,
IPYTUA MICTHTH TUSTh MIAPO3MALTIB, 3arajlbHUNA BHCHOBOK JI0 POOOTH, CIHCOK
BUKOPHUCTAHUX JKepel, noaatku. O0car poboTu 59 cTOpiHOK, 3 HUX OCHOBHUMN TEKCT

— 51 cTopiHka, CIUCOK BUKOPUCTAHUX JKepen (42 HaltMeHyBaHHS) — 5 CTOPIHOK.

Y PO3ILII 1 «TEOPETUYHI ACIHEKTH EMOIIMHO-3ABAPBJIEHO]
JIEKCUKU TA 1I TIEPEKJIAJl» po3rmsigacThcs TOHATTS eMOLiiHO-3a0apBiIeHoq

JIEKCUKH, TIepeKIaaasKi Tpancdopmarii Ta anani3z pomany «Homep aHymb» VY. Exo.

Y PO3ILII 2 «AHAJI3 IIEPEKJIAZLY EMOIIMHO-3AFAPBJIEHO]
JIEKCHUKHU B POMAHI «<HOMEP HYJIb» YMBEPTO EKO» po3miaaatoTbCst METOIH
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JOCSITHEHHsI aJIeKBaTHOCTI M1 4yac nepeknaay pomany «Homep Hynb» yKpaiHCBKOIO

MOBORO.

Anpobanisi pe3yabrartiB aocaigxenHs. OCHOBHI pe3yiabTaTH JOCIHII>KEHHS
OakanaBpchkoi pobotu Oyau  ampoboBanHi Ha VIII BceeykpaiHChKMX HayKOBUX
YUTAHHAX 32 Y4acTio Moyionux yueHux «®Dinonoris XXI cTomTTS: HOB1 TOCIIKEHHS

1 mepcnektuBu» 11-12 kBitHa 2024 poky.



PO3/1J 1. TEOPETUYHI ACHEKTH EMOIINHO-3ABAPBJIEHOI
JEKCHKHU TA I IEPEKJIAJ

1.1. Kareropii eMmouiiHOCTI, ecMOTHBHOCTI Ta ekcnpecii

Bapto nouaru 3 BU3HaAUE€HHSI OKPEMUX KaTeropii, IKUMU MU OyleMo ornepyBaTu
B 11l po6oTi. [Topyd 3 MOHATTAM €MOLINHO-3a0apBIECHOT JEKCUKH B PIZHUX CTYHISIX
MOXXEMO MOOAUUTH TOHSTTA EKCIPECUBHOCTI Ta €MOTHBHOCTL. OKpeMi JIEKCHYHI
OJIMHUIIl XapaKTePU3yIOThCS HASIBHICTIO €KCIPECUBHO-EMOIIMHUX O3HAK. AHIIIIMCHKI
JIHTBICTH, Taki K A. XopHO1 Ta @. daynep, He po3MEKOBYIOTH 111 TOHSTTS, BBAXKAIOUH,
110 EKCIIPECUBHICTh 3aBXKIU JOCATAEThCA Yepe3 eMOLINHICTh. IXHsA JAyMKa Taka, 10
€KCIIPECUBHICTh 3aBXK]U CYNPOBOKYE €MOLIWHICTb, alie 3BOPOTHE TBEPIKEHHS HE

34BXXIU IIPAaBUJIbHC.

ExcripecuBHICTH ITOB’s13aHa 13 JIFOACHKOKO BIIACTUBICTIO MIOCHITIOBATH BUPA3HICTh
Ta BINIMBOBICTh CBOro BHCHOBIIOBaHHA [14]. 3a3HayaeTbcs, 10 «B OCHOBI
EKCIPECUBHOCT1 JICKUTb HEBIAMOBIAHICTh TEBHUX MOBHHUX 3aCO0IB MOBHUM
CTaHJapTaM, caMe TOMY 1151 KaTeropis o0yMoBIIeHa TaKUMHU akTopaMu, ik 00pa3HICTh,

IHTEHCUBHICTbH (0O3HAKH, JIii) Ta 1H»[14].

Exkcripecii mpuTaMaHHUN OINIHHMM XapakTep; I1HTCHCHUBHICTh BHPaKCHHS
MOYYTTiB, IEpeKUBaHb. EKCIIPeCUBHICTh MOXKE OYTH Y 3HaYEHH1 OKPEMOTO CJIOBa, TaKa
JIEKCHKa € CHHOHIMOM JI0 HEWTpallbHOI Ha3BHW sBHINA a00 TMOHATTI, a00 MOXe
CTBOpIOBaTuch omucoBo. Kareropis cimiB, mo Mae 00’€KTUBHE Ta CyO €KTUBHE
JIEKCUYHE 3HAYCHHsS HA3WBaIOTh E€MOIIIIHOI0, BOHA TMEpEeNaE CTABICHHS MOBIIS 10

BHUCJIOBJICHOI IYMKH.

Came TOMY MO TaKOi JIGKCUKU Ha €MOI[IHY Ta €KCIPECHUBHY, SK MPABUIIO,
YMOBHHH. Y CIOBI «IMHYTH (NIPWIMHYTH)», OKPIM TMOETUYHHX €MOIlii HIKHOCTI,
HasIBHA €KCTIPECisl, 10 Ma€ ParioHaTbHUN TOYaTOK «IETITH IJIAaBHO, 0€3 PBYYKUX 3MIH
TEMITy 1 HampSAMKy», OJHAK HEBIIIUTbHA BiJ TO3UTUBHOI OI[IHKA E€CTETUYHOTO

Bpa)XEHHS Bl Takoro pyxy [9] .



J1o TOro X, BApTO PO3’ICHUTH MOHSATTS €eMOTHBHOCTI. MU MOALISEMO JYMKY, LIIO
€MOTHBHICTh € MOBHOIO KaTEropi€ro, a He MCUXOJIOTTYHOI0; € BepOasi3ali€to MovyTTiB,
NepeXUBaHb JIOAUHH, eMoliil. HatoMicTh, TOHATTA €MOLIIHHOCTI € MCUXOJOTTYHOIO
kareropieto[ 14]. OkpiM TOro, IEKCHKA, 1110 BUPAXKAE MOYYTTS MOBIIS, CJIOBA OL[IHKH, SIK1
KBJTIPIKYIOTh IpeaAMeT abo SBUILE 3 TO3UTUBHOTO UM HETATUBHOI'O OOKY, TAKOXK MOXKE
OyTu 3apaxoBaHa 10 eMOTHUBHOI [29]. IlikaBoi0 € nymKa 1TaliiChKUX JIHTBICTOK
[3a6emmum [Tomxki Ta Emanyenu Marno KanbIOHBETTO CTOCOBHO BU3HAUEHHSI MOHSATTS
emotiitHoro MoBieHHsi: «He Bcs eMoriiiHa Jekcuka sBIs€ COOOK «eMOIIiHE
MOBJIEHHS». MU MOXEMO MOB1IOMUTH MPO €MOLii 1HIIHUX Jroei, ado mpo eMollii, AKi
caMi BIT4yBaJId Y MUHYJIOMY, 200 HaBITh YABUTH, 110 MU O X MOIJIM BiIUyBaTH, aje 1e
He Oyne «BUpaXeHHSIM eMollii (iTaj. “esprimere un’emozione”)»: e po3MoBa IPo
HUX, iX mepekas. TakuM YHHOM, MH MOXKEMO CKa3aTH, IO 3aIiC B €MOIIWHIA JIEKCHIT
€ «eMOI[IHOIO IIPOMOBOIO» TUTBKU TOJ1, KOJIU B HBOMY 3TaIYETHCS €MOITisl MOBIISI, SIKY
BiH BiJUyBae Ha MOMEHT mporojomeHHs [29]. Emoriiinuii craH Ta eMolliiiHe
CTaBJIEHHS MOXYTh OYTH BTUICH1 y MOBi1 PI3HMMH 3aco0aMH: MPSIMOIO HOMIHAIIIEIO

(cTpax, m000B 3IIICTh), BUPAXKEHHSM (BUTYKaMU, JAHKOIO Ta 1H.) Ta omucoM [1].

OTxe, MOXeMO 3pOOUTH BHCHOBKH IIOAO PO3MEXKYBaHHS Ta PO3YMIHHS
KaTeropii eKCIpeCUBHOCTI, EMOTUBHOCTI Ta eMoliiHocTi. EMOTHBHI CiloBa, SIKi €
BepOaizaIliero MmovYyTTiB Ta €MOIIii, He 3aBXKIN € YAaCTHHOI eMOIIIHHO-3a0apBiIeHOT
JIEKCUKH, SKIIO BOHU HE BUPAXKAIOTh €MOIlli MOBISI HA MOMEHT iX O3By4YeHHS. Mu
MOTO/KYEMOCHh 3 JAYMKOIO JESKMX BYCHHX, 30KpeMa aHrmimiB A. XopHOi ta O.
dayrnepa, CTOCOBHO B3a€EMO3AJICKHOCTI TMOHATH EMOIIIHHOCTI Ta EKCIPECHBHOCTI:
OCTaHHE 3aBXKJIH CYMPOBOKYE €MOIIIIHICTh, ajieé 3BOPOTHE TBEPIXKCHHS HE 3aBXKIU
npaBwibHe. EKCIIpECHBHI BUCITOBIIOBAHHS 3a3BUYail MICTATH €MOIIHIN KOMIIOHEHT,
ajie eMOIIifHI BUCJIOBIIOBAHHS B CBOIO YEPry MOXYTh JIIIATHCh HEHUTPAIbHUMH 3
TOYKH 30py eKcmpecii. EKCIIpeCHBHICTh MOCHITIOE BUPA3HICTh MOBH, il MpHUTaMaHHI
TaKi KOMIIOHCHTH, SK OOpa3HICTh Ta IHTEHCHBHICTb, a TAKOX OI[IHOYHHH AacCIEKT.
EMoriitnHa MicTUTh  JeHOTaTHBHE(0O €KTUBHE) Ta KOHOTAaTUBHE(CYO €KTHBHE)

3HAYECHHS 1 BUCJIOBIIIOE KOHOTATUBHY PEaKI[i}0 MOBIISI HA MPOTOJIOIIEHY TYMKY.
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1.2. Iousarrs, kaacupikauii Ta GyHKUil eMOUIITHO-3202PBJICHOI JIEKCUKH

VY it poboTi Mu OynemMo aHaji3yBaTu MEpeKsiaj] eMOLIHO-3a0apBICHUX CIIIB,
7€ 3BaKaTUMEMO Ha TOHSTTA EMOLIHHOCTI, EKCIPECUBHOCTI Ta EMOTUBHOCTI JIEKCUKH,
aJpKe came 3a JOMOMOIOK0 IIUX KAaTeropid penpe3eHTYeThCs MCUXIYHUM CTaH MOBLA,
MOro cTaBlIeHHA JI0 ajpecara, 00'eKTa yu npenmMera, To0To Bce Te, Ha 10 CIpsSMOBaHa

emotuBHa QyHKIs ciosa [10].

IIpononyemo mnepeiiTh Oe3nOcepeHbO [0 aHaI3y TIpynd €MOLINHHO-
3abapBieHux ciiB. [l moyaTky XOo4eMo 3a3Ha4MTH, 10 CydyacHa MOBA 3a €EMOLIHHUM
3a0apBlICHHAM MNOAUISETHCS HA JABl TPYNHU: HEUTpalibHy Ta €MOIlIIHO-3a0apBiieHY.
HeiiTpanbHa nexkcuka MoXe Ha3UBaTH MPEAMETH, YaCTUHU T1J1a, MOTOAHI SIBUIIA, (QI0pY
Ta ¢ayHy, O3HaKM [ii Ta cTaHiB Ta 1H. Llg J5ekcuka BHUKOPUCTOBYIOTHCA Y

MOBCAKIACHHOMY XKHUTT1 [11].

EMortifino-3a0apBiieHy JE€KCUKY BHKOPHCTOBYE aBTOp, 100 HAIUIUTH
BUCJIOBJICHHS €MOI[IHHUM 3a0apBJICHHSAM, HAJaTH Teporo abo HOro JisiM CTUITICTUYHO-
OI[IHHUN BIATIHOK. Takui THUM JIEKCUKHM MOKE€ MICTUTH HETaTUBHY a00 MO3UTHUBHY

CCMAHTHUKY.

JloCHiTHUKA BUIUIAIOTE YOTHPH TPYIH EMOIIHHO-3a0apBIeHO] JICKCUKH:
«KHWDKHA TiHEeCEeHA JIEKCHKA: BTPY4YaTUCh, IEPEeyMOBa, MHUCIIb, OJIArOTOBIHHS Ta iH.;
MOETU3MH: KO3aK MOJIOACHBKHH, JIETIT, MOTYTTS, BUIHOKpai, po3mai, OJaKuTh,
JIBYMHOHBKA Ta 1H.,; PO3MOBHO-TIPOCTOpPIYHA JIEKCHKA: XUTPIOMINM, AOOPSK, XpsCh,
0as3ika, TynabBica, BapHSAKATH Ta 1H.; BYJIbrapu3Mu: OOCSIIOTH, TMHKa, YPUJIO,
xamito»[5]. Jlo TOro k, MOKEMO BUIUIUTH CIIOBA, II0 BUCTYMAIOTh CHHOHIMAMH IO
CTHJTICTUYHO W eMOIIHHO HEUTPAIBHUX CITIB /10 €MOIIIIHO-3a0apBICHOT JIEKCUKH: KiHb

— IIKara, MPUOIYHUK — MOIUTIYHUK, ITH — MKaHAN0aTH, TOBOPUTH — Oa3ikaTtu [4].

MoskeMO TakoK J10/AaTH, 1110 €MOIIliTHa IEKCHKa BKJIFOYa€E: MOYYyTTH (11acTs, CyM);
HAJa€ SBUIY TMO3UTHUBHY YW HETATUBHY OIIHKY (UyTOBWIA, HEBTIIIHWI), MOCTHYHI
BUCJIOBH (JIMCTOJET, CU30KPWJIMI); CJIOBa B MEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI (4YOPHOOPUBUI

IUISIX); CJIOBA 31 MECTIMBUMHU YU 3rpyOuTUMH cy(ikcamu (TOHIOCIHBKHM, HOCIOPA);
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MOPIBHAHHS (BOHA JIETLIa HEMOB MTAaIlKa); JalauBi ciaoBa (aiabKko!); BUuryku (raiga!

oro-ro!); gpazeonorizmu (Oansicu TOUUTH, MOs Xxata ckpato) [11].

[Ilo cTocyeThcst JOCHIIKEHB IILOTO TUIY JICKCUKH PI3HUMHU JTOCTITHUKAMU, TO
MaeMo Taki JaHl. Jlekcuka emouii Oulblie Oyna AOCHIIKEHA ICUXOJIOTaMH, HDK
ninreictamu (Anbbano Jleoni, 2002; Bbymakia, 2002). IlounHarouu 3 JOCHIIKEHb
Bynnra (1896), Borcona (1917) 1 Ocrynma (Osgood et alii, 1957) 1 3akiHuyrouu
nparsiMu Kiopa #t Optoni (1988), Ixoncona-Jlepaa it Oarmi (1989) ta Oatni (1997),
y MCUXOJIOTTYHIM LIApUH1 pOOMIIM CIIPOOU CXapaKTepU3yBaTH 3B’ 30K MK JIEKCUYHUMHU
OJIMHUIISIMU, TIPUHANMHI, 00 (PYHIAMEHTAIbHUX MCUXOJIOTTYHUX BUMIPIB OILIIHKH,
akTuBarlii Ta cuiu [29]. HeliTpanpHa JIeKCMKa YKpaiHChKO1 MOBH (3arajbHOBKHBAHA 1
TepMiHOJIOT1YHA) BUBYasacst Outbin migHo («mpami I. K. binonina, A. A. Bypsiuka, B.
C. Bamenka, B. O. Bunnuka, C. 1. l'onosamyxka, JI. JI. I'ymenskoi, C. S. €EpMoneHko,
B. B. XKaiiopouka, M. A. XKosrooOproxa, I. II. T:xakesuu, JI. B. Kapnosoi, 1. M.
Kupnuenka, B. T. Konowmienp, B. 1. Kononenka, M. I1. Koueprana, JI. A. Jlucuuenko,
O. C. Menpanuyka, O. I. Mypomuesoi, B. B. Himuyka, JI. C. Ilanamapuyxka, T. L.
[Tanpko, M. M. ITwmmHChKOTO, JI. M. Tlomtoru, B. M. Pycaniecekoro, H. M. Comoryo0,
JI. T. Cxpunnuk, O. O. Tapanenka ta iHmUX yaeHux») [3, c. 10], aHDK BUSBICHHS Ta
aHai3 EKCIPECHBHOTO JIEKCHUYHOTO 3amacy, SKuii He OyB MpeIMEeTOM OKpeMoi
MOHOTpa(iYHOT AUCKYCIi. 3aKOHOMIPHOCTI, AK1 MOSCHIOIOTH MOTOYHUHN CTaH BUBYCHHS
YKpaiHChKOi EKCIPECUBHOI JIEKCHMKH, Taki: 1) HeWTpajgbHa JEKCHKA TPATUIIIHHO
BBAXKAETHCSA OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM KOMYHIKaTHUBHHX aKTiB; 2) €KCIpEeCHBHA
JIEKCHUKA 9aCTO BBAXKAETHCS YACTUHOIO MepudepiitHuX, piIKOBXKUBAHUX 1 TOJTATKOBHX
KOMYHIKaTUBHUX TpOIECiB. TUM HE MEHI, 1€l CErMeHT JIEKCHKH OYyB JIOCUTH
pPETENIbHO BWBUYEHMN TiJ] 4Yac JCTAIBHOTO JOCHTIIKEHHS EKCIPECUBHUX 3ac00iB
yKpainchkoi MoBH (TipukiIaaoM € mpaii B. A. Uabanenka).

3a3HaunMo, IO EMOIlIfHO-3a0apBiIeHa JIEKCHKAa MOXE BKMBAaTUCSA B YCIX
(GYHKITIOHATBPHUX CTHIISIX JIiTepaTtypHoi MoBH [5]. EMorriitHO-ekcipecBHA JIEKCHKA €
HE XapaKTEPHOIO JJII CYTO HAYKOBOTO a00 O(MIIIifHO-A17I0BOTO CTHJIFO MOBJICHHS, a B

OCHOBHOMY BKXHBA€TbLCA pOSMOBHO-HO6YTOBOMy Ta XyJOKHbOMY CTHJI1 MOBJICHHS.
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3Bakarouu Ha 110 1H(OPMAILII0, MU MOXEMO BU3HAUUTH (PYHKUII I[OTO TUIY
JIEKCUKH, a/pKe BII chepu BXKUTKY Oyab-sKOi JEKCHUKU 3aJiekaTh il CTUIICTHYHI
¢yHKLii. Mu Bxe 3raayBajiv, IO JIEKCHMKa LbOIO TUIY 3a0apBIEHHS MIACHIIIOE
BHPA3HICTh MOBJICHHS, IONIOMAara€ MOBIIIO BUCJIIOBUTH CBOi MOYYTTS Ta CTaBICHHS 0
HABKOJIMIIHBO1 AiicHOCTI [27]. DYyHKIIS, 110 BUPAXKAE CUTYaTUBHE OL[IHHE CTABJICHHS
70 CUTyalli, BUpa)ka€ OI[IHHE CTaBJIEHHA JO CIHIBPO3MOBHHUKA, «BlIOOpaxae
BIJTHOIIIEHHS M)XK MOTUBAaMU Ta aJICKBAaTHOI iM MOBEIIHKU Cy0’ ekTa»[27] Ha3UBAETHCS
eKCIpecuBHOO. | 11e 01Ha 3 OCHOBHUX (DYHKIIIN eMoIliiiHO-3a0apBieHo1 JeKkcuku. B
XyAOXKHBOMY CTHJII MOBIJICHHSI sl (DYHKIISI MOXKE pPeai30ByBaTHUCh Ye€pe3 OIHCH,
JiaJIoTH Ta MOHOJIOTH Te€pOiB, IO 3[aTHI BUKIMKATH EMOIIIHHY peakiiro yuTada. B
PO3MOBHOMY CTHJII MOBJIEHHS 1l (PyHKISI peani3yeTbcsi Yy BUKOPUCTaHHI
EKCIIPECHBHUX BHUCJIOBIB 3 METOI0 BHKJIHKY SICKpaBOi peakiii y CIHiBpO3MOBHHKA,
poOUTH MOBY >KMBOIO Ta JMHAMIYHOIO. B o@imiiiHO-/11JIOBOMY MOBJIEHHI 3a3BUYail
BTUTIOETHCS Y TPOMOBaX IMONITHYHUX MdiA4iB, 100 MIJCUIUTA MOTHBAIIIO CBOET
npoMoBH. EcTeTnuna QyHKITIS TeX € 0iHI€T 3 OCHOBHUX (PYHKITIH I[HOTO TUITY JICKCUKH,
10 J0TIOMarae CTBOPIOBATH MOTPIOHHMM CTHIJIb 1 TOH MOBJIEHHS, XYIOKHI 00pasu 3a
JIOTIOMOTOK0 XYIOXHIX TPOIIB 1 IHIIKUX 3aco0iB ISl MiJACWICHHS €MOIIIMHOTO Ta
€CTETUYHOIO BIUIMBY; 3a3BHUYail peali3yeTbCsi B XYyIOKHHOMY ab0 pPO3MOBHO-
moOyToBOMY CTWISIX MOBIeHHs [14]. lleli THm JEeKCHKHM TaKoX BHUKOHYE OIlIHHY,

ineHTudikamiiy, 1eMOHCTPATHBHY Ta 3BUYANHO K KOMYHIKaTUBHY (pyHKITif0 [21].

OTxe, MOXKEMO TMiICyMyBaTd 3HAHHS MPO MOHATTS, Kiacudikamii Ta QyHKIIil
eMoIIiitHo-3a0apBieHo] JeKcuku. EMolliiHo-3a0apBieHa JeKCuKa BUKOPUCTOBYETHCS
aBTOpPOM, 100 HAJUTMTH BUCIIOBICHHS €MOIIIMHUM 3a0apBICHHIM, HaJlaTH Teporo abo
HOTO JisIM CTUJIICTUYHO-OI[IHHUN BIATIHOK; MICTHUTh HEraTWBHY a00 TMO3UTHBHY
ceMaHTUKy. EMortiiiHo-3a0apBiieHa JIEKCKa MOYKE BXKUBATHUCS B YCIX (DYyHKITIOHAIBHUX
CTHJISIX JTITEPAaTypHOT MOBH, aJic B OCHOBHOMY BXKHUBAETHCS PO3MOBHO-TTOOYTOBOMY Ta
XyAOKHBOMY CTHJII MOBJIEHHS. J[B1 OCHOBHI (DYHKIIi1 TaKO1 IEKCUKH — I1€ EKCITPECHUBHA

Ta CCTCTH4YHA.
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1.3. Mosni piBHi. Cnocodu cTBOpeHHs eMOUiIiHHOro ¢GoHYy Ta eMOUilHHO-

3a0apBJICHOI JIEKCMKH B TEKCTi B YKPAIHCBbKUI MOBI Ta iTajiiicbKiid MOBi

Mu nouynemo 3 iH@opMalli po MOBHI piBHI. Y BCIX MOBaxX Kareropii OL[IHKH Ta
€MOIIIITHOCT] BUKOHYIOTH CBOi (DYHKI[li Ha PI3HUX MOBHHUX PIBHAX 3a JOINOMOTOIO
pi3HUX MOBHHUX 3ac00iB [17]. MoBHa cucTemMa Ma€e TEBHY CKIAJHY CTPYKTYpY, sKa
CKJaaeThess 3 piBHIB [19]. BueHi BUIUIAIOTH Taki piBHI MOBHOI CHUCTEMU:
CUHTAaKCUYHUI, OIMHUISIMU SIKOTO € CJIOBOCIONYYEHHS Ta PEYCHHs; JIEKCUYHUMH,
OJIMHUIIEIO SIKOTO € JIeKcemMa; MOpPOoJOrTYHI N — Mopdema; OqUHULEIO0 (POHOIOTTYHOTO
piBHA € (onema [25]. OkpiM TOro, MOXKEMO TaKOX BUAUIMTA MPOMIXKHI PIBHI:
MOP(MOHONOTIYHUiA, (hpa3eonoriuHuii Ta CIOBOTBIpHMI. «IXHi OMHUII BUHUKAIOTH HA
OJTHOMY pIBHI, a (PyHKUIOHYIOTh SK OAMHHMII 1HIIOrO piBHSA» [25]. XymokHi cTHII
MOBJICHHS JIEMOHCTPYIOTh BapiaTUBHE MO€HAHHS €MOI[IITHO-3a0apBICHUX JIEKCEM Ha

BCIX piBHSX MOBH [12].

VYkpaiHcbka Ta iTajiiicbka MOBa € (UIEKTUBHUMHU MOBAaMH (THIIH: YKpaiHChKa —
CUHTETHYHA, iTaniiickka — aHamitnuHa) [20]. B ykpaiHchkili MOBI €(heKT eMOIIHHOCT1
Ta OIIHHOCTI JIOCSTAETHCS TIEPEBAKHO Ha MOP(OIIOTTYHOMY PiBHI, 3a3BHYail 3ac060M
cydikcaii. B ocHOBHOMY Iiel TIpoIleC peasli3oBYEThCSA JIEMIHYTHBHUMH CYy(hiKCaMH
[12], a came 3MeHIIyBajdbHO-TeCTVIMBUMU [17]. XoyeMo 3BEpHYTH YyBary, IIO
TOJIaBaHHS TaKuX Cy(IKCiB MOXe BigoOpa3sUTHUCh HAa CEMaHTHIIl CJIOBa, IO B CBOO
gepry MOKe 3MIHUTH HMOro 3HA4YeHHS HAa TO3WTHBHE, HEraTMBHE abo W 30BCIM

1M030aBUTH HOTO €MOIIIMHOTO 3a0apBICHHS.

Otxe, Ha MOpQONOTIYHOMY piBHI €(EeKT eMOIIMHOro 3a0apBieHHS CIIOBa
JOCSTAEThCA  IIJISAXOM  JOJaBaHHS TaKuX CY(IKCIB:  OeMiHymugHui cyghixc
(3mpibHINIOCTI) — -OK, -UK, -0UK Ta iH.; MeriopamusHuti cygixc (MECTIMBOCTI) — -yCb,
-yc(s1), -ycb(0), -ac(s1), -ach(0), -Hb, -yHb, €CEHBK, -1CIHbK, -FOCIHBK TOIIO( TaTyChO,
0alyms, IBach, MajeHBKHI, MalIONMyCiHBKUN, MaJIecCECCHBKHM, Ta iH.), CIOIYKH 3
YCIYCHHSIM IS OTIHCY JAMTSYOT JTIEKCUKU: TTUTKH, JIbOJIS, JISJIs; IeHopaTHBHUN CY(hiKC
(3rpy0inocTi) —uchbk(0) , -e3H, - rop(a), wor(a), -uie, -foK(a) TOIO: COOAYMCHKO,
310pOBHUILE, BEIMYE3HUM [7].
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Bcei i cydikcn MOXyTh BKHBAaTUCh, a0 BHpa)KaTW HACTYIHI €MOIIii Ta iXHi
BIITIHKU: JIO0OB, HIKHICTh, 3aXOIUICHHS, PadiCTh, MECTIMBICTh, CIIBUYTTS, THIB,
1pOHis, 3HEBara, MpPe3upCcTBO, ocya [6]. 3MeHITyBadbHI Cy(ikcH, SIK crocid TBOPEHHS
HOBHUX ClJliB, Oynio 3rajano Bxke B rpamaruill 1818 p. O. IlaBmoBcbkoro. I{ikaBo, 110
JIEMIHYTHUBI3AIlll B YKPaiHChKIM MOB1 MOXKYTh 3a3HaBaTU MPUKMETHUKH, PUCITIBHUKH,

IMEHHHKH, YUCTIBHUKH, JII€CTIOBA 3aIMEHHUKH 1 HaBITh BUTYKH [6].

B iTaniiicekiii MOBI TakoX HEaOMSIK MOIIUPEHUH CIOCiO TBOPEHHS €MOIIIMHO-
3a0apBIICHOT JIEKCUKH HUIsAXOM cydikcamii. BuminsooTe Taki Buau cydikciB
diminutivo(nemMiHyTUBHUI), accrescitivo(MeniopaTuBHUM, 3MEHIIYBJIbHUN) Ta
spregiativo (meilopaTUBHUHN, 30UIbLTYBATbHO-3TPYOLINI), 10 TOTO K B KOMYHIKAIlii
cyhiKCH MOXYTh MO-pPI3HOMY KOMOIHyBatuch MK coboto: 1) diminutivo -
vezzeggiativo, 1€ MadicTh, 110 BiAMOBiAae ab0 HE BIAMOBIJA€ peaibHOCTI 00'€KTa,
POTUCTABISIETHCS BUTOHYEHOCTI 200 MeCTAUBIN oIiHIl: mogliettina (>kiHOYKa, MuUIa
XKiHouka(apyxwuHa)), vecchietto (mimok), cavalluccio (ManeHbKUW KiHb, KOHHUK). 2)
diminutivo — spregiativo (3MeEHITyBaJbHO-TIECTIMBI), JI€ BKa3iBKa Ha MaCTh
CYNPOBO/IKYETBCSI  OIIIHKOK MAJIOIIHHOCTI, IJIOCTi: avvocatuccio (aaBOKAaTHK),
donnicciola(3HeBaXxIuBO: KIHOYKO). 3) accrescitivo — vezzeggiativo (301IbITyBaIbLHO-
3MCHIITYBaJIbHI1), /Ie BKa3iBKa Ha BEJIMY CYIPOBOKYETHCS OIIHKOIO CHJIM, 3rpabHOCTI,
MIITHOCTI: giovanottone(MoI0/1K), bacione(BeIUKHI HTyBaJIbHUK). 4) accrescitivo —
spregiativo (3011bIIyBaIbHO-3HEBAXKIIMBHI ), JIe BKa31BKa HA PO3MIp CYNPOBOIKYETHCS
OI[IHKOIO  TMOTBOPHOCTI abo He3rpaOHocti: (un) donnone(Benmka >KiHKA),
dolciastro(HyI0THO-COJOAKMIA, COJOMIONINIA) 5) accrescitivo con una connotazione
ironica (ayrMeHTaTMB 3 IpOHIYHMM BiATiHKOM): furbacchione (po3yMHUK),
mattacchione(>kapTyH, *KapTiBHUK). [Tanilicbki coBa 3 cydikcamMu HE 3aBXKIH MAIOTh
BIJIMOBITHUKHA B yKpaTHChKHUX cioBax 3 cydikcamu( il cavallo — xinb, cavalluccio(
KOHsiuKa) — cavaluccio (Jmuime BeNWKH/3M0poBUN KiHB) [8], TOMYy 1HOMI Ba)XKO

migi0paTy BIyYHUN €KBIBAJCHT B YKPATHCHKUAN MOBI JI0 1TATIHCHKOT JIEKCEMH.

30BCciM He OOOB'A3KOBO, 1100 PO3MIp 1 CYJIPKEHHSI MOBLS MO€IHYBAJIUCS: MU

MoxkeMo ckaszatu «Che bella cenettal» («flka rapna Bedepsi!»), ane ne He Oyjue
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O3HauaTH, 10 Beueps Oysia MaJeHbKOIO, a cKopimie, e Oyna rapHa Bedeps, Oe3
’KOJIHOTO TIOCHUJIAaHHSI Ha KUIbKICTh a00 OaraTcTBO cTpaB. Pi3HOMaHITHI Cy(ikcH He
MAaIOTh 3a37aJIeT1b BU3HAYCHNX 3HAUYCHb, 1 YaCTO 11€ MOYKHA BU3HAYUTH JIUIIIE 3aBISKA

KOHTEKCTY.

Ha ¢onetnyHOMy piBHI CTBOPUTH €MOLIMHO-€KCIIPECHUBHY 3a0apBIEHICTH 1
eMoliitHuil (GoH 103BOJIsIE OMOHATOIEs, 3BYKOMHUC(AJTITEpallisi, aCOHAHC), BUTYKH.
Owmonarores (L'onomatopea) — 1ie putopudna Qirypa, sika BiATBOPIOE 3a JOIMOMOTOI0
JIHTBICTUYHUX 3BYKIB JaHOI MOBM IIyM a0o0 3BYyK, MOB's3aHUi 3 00'ekTOM abo
cy0'ekToM, Ha AKUU Mae OyTH 3po0JEHO MOCUJIAHHS, 3a JOMOMOrOK 3HAKOBOI
nporeaypu, XapaktepHoi mius (oHocumBomizmy [24]. TlpuknagamMu € KBaKaHHS,
TIOB3aHHsI, IICMIT, TYPKIT TOIIO, a TAKOX JCsKi 3BYKH TBAapHH, Ki CTaJA CIIOBaMH,
HANPUKIIAJ, TaBKIT COOaKH, HSABKaHHS KOTa. B ykpaiHCbkuii Ta iTamiiichkuii MOBI
nmoi0H1 3BYKH JICIIO BIAPI3HAIOTHCS. YKPATHCHKOIO «Ky-Ka-pi-Ky», a 1TalliiChKOIO
«chicchirichi». 3BykonacmigyBaHHS 1HOII HE PO3MEKOBYIOTh 3 BHUTYKaMH, IO €

IpeMETOM CyNepeyok baratbox BueHuX [16].

Buryku (itan. interiezione/esclamazione) € ayxe po3moBCIOIKEHOIO (HOPMOIO
BHCJIOBJIEHHS €MOII1il Ta EMOIIITHOTO CTABJIEHHS 10 IIEBHOTO SIBUIIE B ITAIIHACHKIA MOBI1
Ta KyJbTypl. 3a JIOIOMOTOI) BHUTYKIB MOHA BHCJIOBHUTH BECh CIEKTpP €MOIIi Bij
po3yapyBaHHS JI0 3axBaTy. BUTYKM B YKpaiHCBKIA Ta ITamiiMChbKii MOBI MOXHa
MOJUTATH Ha TPOCTi, CKJIA/eHi Ta (pa3oBi, O TOTO XK, YETBEPTOIO TPYIOIO YACTO
BUJUISIOTH OMOHATOIICI0, MPO Ky MU 3Tajaid BUIIEC. BUTYKH MOXYTh BHpakaTh
po3uapyBaHHs, cyM: «itai. Ah! — ykp. Ax»; Qisuunnii 0i1b: «Ahi! — ykp. Aii»; Hyabry:
«itan. Uffa — ykp. Ybd» Tomo. CritaneHi BiAryku Ta BUTYKH-(pa3u, HAiIMOBIpHIIIIe,
MU MOXXEMO BITHECTH IO JIEKCUYHOTO PIBHS, aJK€ BOHH CKJIAJAIOTh MOBHOIIIHHE
3HaueHHs: Basta! — qocuts; «itam. bravo/al — ykp. Monoaenn»; «itai. magari! — ykp.
sKOm kK To!»; «itan. che peccato! — ykp. sk mkonal» ®@pasosi Buryku: «itair. Oh, mio
Dio! — ykp. Boxe wmiii!»; «itain. Mamma mia! — ykp. O Boxe/mamo!» Okpim 116010, 10
eMOI1HOI-3a0apBIeHOCTI HAa (POHETUYHOMY PIBHI TAKOXK BIAHOCSTH MEPEPBAHICTDH

BHCJIOBJICHHSI, HE3aKIHYEHICTh Ta MOBTOPU KOHCTPYKIIiM. XapakTepHUM TaKOXK st
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dboHeTnyHO-rpaduHOro piBHS € crenudiyHa mojaya CiiB, pO3JLIOBI 3HAKHU, a TAKOX
KypCHUB, BEJHKi JITEpH, NYXKKH, MUTAJIbHI Ta OKIM4YHI 3Haku [1]. Xouemo Takox
3a3Ha4yaTH Taki OHETUYHI 3aCO0M MOBH SIK aCOHAHC, aJliTepallis, aHadopa Ta emnidopa.
L1 3acobu BUpakatoTh MUJIO3BYUYHICTb, IEPEJAIOTh NOTPIOHUN HACTPIM Ta eMOLIHHUI

e(eKT MOBHOT'O MOCTIAHHS.

JlexceMu, OAMHUII JIEKCUYHOTO DPIBHS, 0€3 KOHTEKCTY HE MaloTh €MOLIMHO-
3abapsiieHoro ¢ony. B migpo3aini 1.1. Mu 3ragyBajiv ciioBa-€eMOTHBH, 110 HA3UBAIOTh
eMollii, ajle He 3aBXKIW MalOTh €MOIIHO-eKCIIpecuBHOrO 3abapBieHHs. Ha mpomy
piBHI e€MOILIHY 3a0apBJIEHICTh MOXYTh BHUpa)KaTW CJIOBA-€MOTHUBH, BYJIbIApU3MH,
NIECTIIUBI CJIOBA, JICKCEMH, SIKI MAIOTh TIOBHICTIO €MOIIIHY CEeMaHTUIHY CTPYKTYpy. B
YKpaTHChKHI Ta 1TaIHChKUN MOB1 HACTYIIHI CJIOBA MOKHA BIHECTH JI0 KaTeropii ciiB-
emotuBiB. CioBamu, 1110, MO CyTi, 1 HA3UBAIOTh €MOIlli MOXYTb OyTH IMEHHUKH,
Ji€ciioBa, MPUKMETHUKH, MIPUCTIBHUKY 1 AienpukMeTHUKU. IMeHHukH ( itais. Nome):
gioia — pazicTh; tristezza — cMyTOK; rabbia — raiB; 0di0 — HEHaBHCTb; aMOre — J00B
Ta iH.; paura — crpax. [Ipukmetnuku (Aggetivi): triste — cymnunii; felice — macnusnii;
arrabbiato — 3muii; innamorato — 3akoxanwuit Ta iH.; Jliecimosa (Verbi): rattristarsi —
cyMyBaTH; (Jiore — pamitu; spaventarsi — jsikatucs; arrabbiarsi — raiBatucs; amare -
06wt Ta iH. [IpucniBauku (Avverbi): tristemente — cymnuo; felicemente — maciauso;
arrabiamente — cepaurto; amorosamente — 3 mo06oB’r0 Ta iH. Jli€empUKMETHHKH
(Participi): gioioso — Toi, 110 pazmie; rattristato — sacmydenuii; spaventato — HaasIkaHui
Ta iH. OKpiM 1BOTO, J0 JIEKCEM, IO CIPHUSIOTH EMOIITHOMY 3a0apBICHHIO MOBJICHHS
BITHOCSITH (hPA3€0JIOTI3MH Ta XyI0KH1 TPOTIH.

Ha cuHTakcm4HOMY PiBHI MOXXEMO BIIMITHTH HACTYIIHI 3ac00M JJiA Tepenadi
EMOIIiii: MOBTOPU OKPEMHUX CIIB Ta OJHOPITHUX WICHIB pedeHHS(TOMICUHICHTOH),
iHBEpCis, KOPOTKI BIiIPWBYACTI KOHCTPYKIli, MPOTUCTABICHHS WICHIB pPEYCHHS,
puTtopuuHi 3anuTaHHs, Lli KOHCTPYKLi HaZAIOTh PEYEHHIO €MOIIHHO-EKCTIPECUBHOTO
HACUYCHHS, MOXXYTh HAaJaBaTH HETATUBHY a00 TO3UTHBHY CEMAHTHUKY, MOCHIUTH
BpPa)KEHHSI MOBIISI, 3MIHUTU CUHTAKCUYHY MOCIAOBHICTh(1HBEPCIs); HEraTUBHI €MOLIi1

MOXYTh MPOSIBIIATHCH Y BIIPUBYACTHX KOHCTPYKITiSIX MOBIIA [1].
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OTxe, MU PO3IIIHYJIH Pi3HI CIOCOM JOCSTHEHHS EMOIIIHOCTI (POHY Ta BapiaHTH
CTBOPEHHS €MOLIHO-3a0apBICHOI JIEKCUKH B 1ITAJINCHKIN Ta YKpaiHChKI1i MOBI 3T1IHO
3 Teopi€ro MOBHHUX piBHIB. Ha MopduoriuHoMy MOBHOMY piBHI cnocid cydikcarii €
OCHOBHMM Yy TBOPEHH1 €MOIiliHO-3a0apBieHoi Jiekcuku. Cydikcu B 000X MoBax
HaJal0Th CJIOBaM TECTIMBOCTI, 3rpyOUIOCTi, 3MEHIIEHOCTI a00 30UTBIICHOCTI.
@doHEeTHUYHUN piBEHb HalyacTilie XapaKTepU3yeThCsS 3acobaMu OMOHATONEl Ta
Burykamu. Ha nexkcuyHoMy piBHI — 1€ €MOTHMBHA JIEKCHKA, BYJIbrapu3MH,
¢dpazeosioriamu, NECTIUBI CI0Ba Ta XYJI0KHI Tponu. Ha cUHTakCMYHOMY pPiBHI — 1€
HOBTOPH, 1HBEPCIii, MPOTUCTABICHHS, pUTOPUYHI 3alIUTaHHS, BIAPUBYACTI KOHCTPYKIIIi

TOIIO.

OTtxe, iTaniiicbka Ta yKpaiHCbKa MOBM MalOTh HIMPOKHUM CHEKTp 3aco0iB st

YTBOPEHHS eMOILIHHO-3a0apBICHOT JJIEKCUKHU HA PI3HUX MOBHHUX PiBHAX.

1.4. IlIpoGaemu Ta mnepekjaganbki TpancopMmanii y mnpomeci nepexkaagy

eMOUiiHO-320aPBJIEHOI JIEKCUKHU

HaliBaxnuBimuM 3aBIaHHSM I MepeKiiajaya € JOCATHEHHS aJeKBaTHOIO
nepekany, SKAid MOBHICTIO mepenaB Om (GopMy Ta 3MICT TEKCTY BHXIJTHOI MOBH.
[lepeknamay mae yMuUIO Ta TOYHO 3HAWTH TMOTPIOHWUN BIAMOBIAHUK Y TEKCTI
nepexnannoi MoBHU. CKIAMHICTh 3aBIaHHS MIIABHUINYETHCS, SKIIO 1€ CTOCYETHCA
€MOIIIHO-3a0apBIICHOT IGKCUKH, 30KpeMa Y TeKCTI XyI0KHBOTO CTHIIIO. BaXInuBoro €
HE JINIIE TIepe/iadya OCHOBHOI 1/1e1 Ta 3a/lyMy, a i 30€pe’KeHHs €KCITPECUBHOCTI Ha BCIX
MOBHHUX PIBHAX, IO ¥ TMEpPEeAar0Th €MOIIIHO-EKCIIPECHBHE OKpPECIEHHs, a/kKe BCi
MOBHI 3aCO0M B TaKOMy CTWJII MOBJICHHS € 3aJIe)KHUMH MK coboro [5]. [lepexnan
eMOIIiiTHO-320apBIEHOT JEKCUKH 3 ITAMICHKOI HA YKPAaiHChKYy MOBY BHMAara€ 4mmajio
3yCWJb, 30KpeMa 1€ TMOB’A3aHO 3 KYJIbTYPHHUMH BIAMIHHOCTAMH MOB. J[0 TOro K,
MePEKIIa TaKOi JICKCHKH, 30KpeMa JICKCUKH 3 IEMIHYyTUBHUMU Cy(iKcaMu, CIPUYUHSE
3HA4YHI TPYMHOII JUIsl TepeKiiazada, Tak SK HEe CUCTEeMaTU3YIOThCS B CIIOBHUKAX 1 B
OCHOBHOMY MAarOTh KYyJIbTYpHO-MapKoBaHUU xapakrep [1]. OCHOBHMUMEU TpyaHOIIAMU

MIpU MEepeKIaal eMOIIHHO-3a0apBICHOT JICKCUKH €, HAa Hally JYMKY, Takl MpoOJeMH:
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30epeXeHHS €MOLIMHO-OLIHHUX KOHOTallid, 00Opa3HOro KOMIIOHEHTAa Ta JIEKCUYHOI
acomiatuBHocTi. Jlo TOro »*, MOBI XyHOXHBOI JITepaTypu HOpUTaMaHHA IIMPOKa
MeTadOpHUUHICTh, 00pa3HICTh MOBHUX OJMHHUIIL MaiKe BCIX PIBHIB, BUKOPUCTAHHS
CHHOHIMIB yCIX THUIIIB, momiceMis Tomio. llepeknagady mae IHTEpPHpETYyBaTH TEKCT
BUXIJHOIO MOBOIO, 3pO3YMITH HOT0 $IK XyHAOXHE IIe, E€MOLINHWI BIUIUB, Ta
BIITBOPUTH TEKCT TEPEKIAAHOI0 MOBOIO, € TOKaKe€ BMIHHSA KOPHUCTYBAaTUCH
OararcTBOM piAHOI MOBM Ta OOI3HAHICTh B Marepiaii mnepeknany. llepekianau
XyAOXKHBO1 JIITEPAaTypd Ma€ BMITH BIAYYBATH Ti €MOIIl, HA SIKI 3/aTHE YWUTAHHSA
OpUTIHAITY.

Oco0nuBy yBary xoueMoO 3BEpHYTH Ha TEpeKaj Takoro SBUIIA JEKCHYHOTO
PIBHS MOBH $IK BYJIbrapu3Mu a0o >kaproHizMu. CoIlioNeKT BUKIMKA€E 3HAUYH1 TPOOIeMHU
IUIA  TIepeKiiajgada, apke e THUIl JIGKCHKH € COIliaIbHO-MapKOBaHUM, MOXKe
BIZIPI3HATHUCH BiJl KYJABTYPH MEPEKIaHOT MOBH, HaJICXKATH, SIK Y HAIIIOMY BHITAJIKY, 10
PI3HUX KYJIBTYp 1TalliChKOI Ta YKpaiHChKOi MOB. JIIHTBICTH BHOKPEMITIOIOTH HACTYIIHI
CIOCOOM MepeKIaau COLIONEKTY: (PYHKI[IOHATbHA BIIMOBIAHICTS (TIOMIYK aHAJIOTy Ta
€KBIBAJICHTY B  MEpeKJajHId  MOBI;  HEWTpamizallisg;  TpaHCKpHMIL  Ta
tpaHciitepaiisi[4]. Hapasi ykpainchbka MoBa 3a3Ha€ OUIBIIOI ByJbrapusailii, Iio
o3Havae OUTBII BUIBHE M YaCTE BUKOPUCTAHHS KAPTOHI3MIB B MOJITHYHIHN, KYJbTypHIH
Ta jJiTeparypHiii cdepi. Pasom 3 THM, iTamiiickka MOBa BX€ JaBHO ajarrTyBaja
KApPrOHI3MH B CBOIO MOBHY KYJIBTYpPYy, IO 3pOoOMI0 iX OLIbII BIIBHUMH JIO
BUKOPHCTAHHS B THUX ke cepax xKUTTI. KaproHizmMu iTamiichbKkoi MOBH TEpeyaciM
OB’ s13aH1 31 3JJOYMHHHM CBITOM, III0 HE NUBHO, 00 Madis ITamii € meBHUM CBITOBUM
OpeHIOM Ta BITMBOBUM SBUIIEM Ha KYIBTYpHI W MOBHI Tpamuiii kpainu. CydacHi
ITATICHKA TEKCTU XYIOKHBOTO CTHIIIO MICTATHh BEJIMKY KUIBKICTh XKaproHi3MiB, IO
¢dbopMyt0 TIEBHY JIIHTBOKYJIETYPHY KapTHHY.

XodeMo 3ayBaKWTH, IO CIIBBIIHOIIEHHS TIEPEKIaaAy BYJIbrapiu3MiB BHXITHOT Ta
MEePEKIATHOI MOBH € CIPABKHIM BHKJIMKOM IS TIEpeKiIanaviB, 00 B ITATINHCHKIA Ta
YKpaiHChKHX MOBaX, IK MU BXK€ 3a3HAUMJIM, IOMITHA BIIMIHHICTb B CTYIIEHSIX eKcrpecii
1 HOpMax, Ta 4YacTOTI BKMBAHHS Takoi JEKCHKU. ToMmy mnepekiiajgadi BIAIOThCA 0

croco0y HeWlTpasnizalii, MPONOHYIOUYM MEHIII €KCIIPECUBHI BIIMOBIIHUKUA YKPATHCHKOT
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MOBH. J[JIs1 COITI0JIEKTIB HE € NOLUIBHUM JOCTIBHUM Mepekiiaa, 60 COIIbHO MapKOBaHY
JIEKCUKY CJIIJI BIITBOPIOBATH CIUPAIOYUCH JIMIIE HA KOHOTaTUBHE 3HAUYEHHS [4].

B nocnimxyBanoMy Hamu poMaHi HoMep Hynb po3IIssHEMO HACTYITHUM MPUKJIIAL]
nepekiiany kaprouismiB. OpurinanbHuii TekcT: «Per esempio Amsterdam ¢ la Venezia
del Sud, a volte la fantasia supera la realta, premetto che sono razzista, le droghe pesanti
sono ['anticamera delle canne, fa' come se fossi a casa mia, direi di darci del lei, chi
gode si accontenta..» [42, c.111]. 3BepHemMo yBary Ha »x)aprouizm «l’anticamera delle
canney, 1110 Ma€ JOCIIBHUM MEPeKIIal «BITAJIbHS 3 OUepeTy». AJie CIIOBO «canney Mae
TaKOK 3HAUEHHS «LIMrapKa 3 MapuxyaHoro», Tox B nepekiaai FO.B. ['puropenko maemo
TakWil BaplaHT nepekiany: «Beneriss — 1e miBIeHHU AMcTepaam, yacoMm QaHTasis
Kpalia 3a peaybHICTh, YCBIJOMIIIOIO, IO S PACHCT, Ba)KKl HAPKOTHKU — ye clyeu
KOCSKI6 3 MapuxyaHu, BAMHIN TakK, HaYe TH y MEHE BAOMA, g O MparHyyia Ha3uBaTu Ha
«BU», XTO Ma€, TOM BIOBOJBHSETHCS..» [41, ¢.85]. Bapro BpaxyBaTH MONITHYHI
CYNEepeuykd Ta 3B’SA3KA 3 KPHUMIHAJIBHUM CBITOM T€pOI0 TBOpPY, LI00 3pO3yMiTH
BIIYYHICTh BUPA3y «CIyTH KOCSKIB 3 MAPUXyaHU.

Bueni mo-pi3HOMY BHM3HA4alOTh CTparerii mepekiany, ajie OUIBIIICTh
HOTO/KYIOThCS 3 (DOPMYIIOBAHHSIM JIBOX OCHOBHHMX CTpATET1# epeKiIaay OUy>KEeHHS Ta
OJIOMAITHEHHs, 10 c(OopMyBaB aMEpUKAHCHKUM Tiepekiano3HaBelb JI. Benyri.
Bunarauii iTaniichKii MUChbMEHHHK YMOepTo EKO € BEeNMKUM NPUXMIBHUKUM ITHX
JIBOX CTPATET1i, ajie BIH TAKOK BBAXKAE, IO «IEPEKIAAAIbKI ITIIXOIUTH HE MAIOTh Oy TH
9iTKO (DIKCOBAaHMMH, a MAIOTh BU3HAYATHCh 3aJICKHO BiJl KOHKPETHOTO BHIAAKY» [2].

[lepexnag MOXHaA BBaXKATHU «aJ€KBAaTHUM», TOOTO TakuM, IO TEPEIAE TOUHO
3MicT Ta (opMmy opwuriHaimy, SKIIO BiH TepeJac KOMYHIKaTHBHO-PEICBAHTHY
iHbOpMAaIIiI0 BUXITHOTO TEKCTYy B TMOBHOMY o00cs31 abo B JnomycTuMux ¢dopmax
nepekiiagaoi MoBu [18]. EkBiBaJIeHTHICTh — 1€ Ba)KJIMBa BUMOTa J0 TEPEKIady, 110
JOCSTAEThCA  IIIAXOM  MDKMOBHUX — TIEPETBOPEHh  ab0  «IepeKiafgallbKUMH
tpanchopmamismu» [13]. Tparchopmariii 103BONSIIOTH 3AIMCHUTH TMEPEKIA] TEKCTY
OpHMIiHady MOBHUMH OJUHHULEIMH IIE€pEKIagHoOi MOBHM. IX NOAUIAOTH Ha
dbopmanbHi(TpaHCcHITEpaIis, KaJIbKYBAaHH, TPAHCKPUIIILLIS ) Ta  JIEKCUKO-

CEMaHTUYHI(KOHKpETHU3allisl, TeHepati3allis, MOIysLis ). Tpancdopmaniii [1, c.13].
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[lepeknanaibki TpaHcdopmallii TAKOXK MOALISIOTHCS YMOBHO Ha TPy MOBHUX
piBHiB. Ha nexcuunomy pieni Tpancgopmailii 3a3Hat0Th 3MiH JEKCEM BUXITHOT MOBH,
1106 3a0e3MeUnTH aJeKBaTHICTh TepeKiany. IX 3aCTOCOBYIOTh, SKILO BiANOBITHUKM B
CJIOBHMKaX TE€peKJIaJIHOI MOBM BIACYTHI a00 HE 3/1aTHI MepejaTd CEeMaHTH4HI,
rpaMaTtuyHi abo MparMaTtuyHi 3HAUYE€HHA Mepekiaanxy. MoxeMo BUAUIMTH HACTYIIHI:
MPAHCKOOYB8AHHS, 10 B CBOIO YEPry MOJUISETHCS 1€ HAa YOTHPU BHUJAM, a cCaMe
Mpackpubyeants, aoanmueHe(Hamypanizayis) [ Miulane MpPAHCKOOY8AHHSA MdA
mpancrimepayis. Bei i Buau nekcuuHoi TpaHcdopmaltii 00’ €1Hye 31aTHICTh Iepeaayl
rpad14HO0i(3ByKOBO1) (popMU JIeKceMU BUX1AHOT MOBH 3aco0u niepekiiaanoi. JlocaiBauit
NEPeK/Ia)l HA3WBAaIOTh KaJIbKyBaHHSIM, IO TOBOPUTH TPO Mepeaady MpeaMeTHO-
JIOTIYHOTO 3HAYCHHsI (JICHOTATUBHOTO) JIGKCEMHM BHUXIJIHOI MOBH 0€3 IUIICHOCTI
3BYKOBO1 4 opdorpadiunoi ¢popmu, ane 3 BioOpaKeHHSIM CTPYKTypHOi mozeni. [o
JIEKCUKO-CeManmuynux TpaHcpopMaIliii MOXXKeMO BIJHECTH BCl CIIOCOOM TepeKIiaau
JIeKceM. 3aCTOCOBYIOTh IPUHOMHU eerepanizayii, B OCHOBI SIKO1 JIEKUTh MEPETBOPEHHS
JIEKCUYHOI OJIMHMIII BHUXITHOT MOBH 3 OUIBII BY3bKHM 3HAUEHHSM Ha JIEKCUYHY
OJIMHUITIO0 TIEPEKIIAIHOT MOBH 3 MIMPIIUM 3HaueHHsM. Lleil mpuiioM 3acToCOBY€ETHCS Y
BUIIAJIKY, SIKIIIO Ha3Ba MPEIMETY HE Tiepeaac HiAKo1 iHhopMaIllii peIrumnieHTy, Ha3uBaHHS
PEIMETY € 3aiBUM B I[bOMY KOHTEKCTI, JOLLJIBHO BXUTH 3arajibHe 3HAYCHHS 3 IPUUKH
ctuinictuku. [Iputiom doodasanms monsrae B BIPOBAKCHHS €JIEMEHTIB JICKCUKH, SKUX
HEMae B BUX1AHINA MOBI, a0u repeaaTy OUTbI TOYHO CEHC OPUTIHAITY, bW JOTPUMATHUCH
MOBHHUX HOPM TEPEKIIaTHOI MOBH.

[Tpuitom KOHKpeTH3aIlii 3aCTOCOBYIOTh JIJIsl TIEPEKIIATy JEKCEM 3 HIUPOKOI0 a0
HEYITKOI0O CEMaHTHKOIO. [IpuiioM BHIIydeHHS Ma€ Ha METI YCYHEHHsI TaBTOJIOTIi,
mieoHasMiB. KoHTeKcTyalqbHa 3aMiHa JO3BOJISIE€ 3aMIHUTH JIGKCEMY JOPEYHUM II0
KOHTEKCTY BiAMOBIAHWKOM. LliicHe mepeTBOpPEeHHS BBAXAETHCS HAWCKIAIHINIAM
BUJIOM KOHTEKCTYaJIbHOT 3aMiHH.

3MiHa TOPANKY BCIX OIWHWIP PEUYCHHS BIMHOCHMO [0 2PAMAMUYHUX
Tpancpopmariii. IlogimomM Mo)KHa Ha3BaTH 3aMiHy TMPOCTOrO PEUYEHHS Ha

CKJIATHOCYpSIIHE YW CKIAAHOMIApsiAHE pedeHHs. llepeknan ckiaagHUX pEYCHb
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NPOCTUMHU HA3UBAEThCA 1HTErpamicro. TakoX BUAUIAIOTH JIEeKCUKO-2PAMAMUYHI
mpancgopmayii: aHTOHIMIYHUHN TIepeKIIajl, KOMIIEH CAIllsl, OMMCOBUN MEePEeKIal.

Cmunicmuyni  mpaucgopmayii  3MINYIOTh  CTUJICTUYHMM  aKLEHT, IO
NPU3BOAUTH 10 HeWTpamizamii abo akTyani3alii KOHOTATMBHOTO 3HAYEHHS.
BuokpemiiooTs  Jlorizaimiro, —apxaizaiiro, eKCIOpecHBallil0 Ta MOJEpHI3AIliI0
(panukanpHa Ta MOMIpHA). JlOo CTHIICTMYHUX TNEPEeKIaNalbKuX TpaHcpopMalini
HaJeXaTh: JOri3allis, eKCIpecuBallis, MojaepHi3alis Ta apxaizauis. Koxen npuiiom
nepekiaganbkoi Tpancopmailii BUKOHYE 0COOIMBY (PYHKITIOHATBHY POJb, Ta CTAE Y
IPUTOJIl, KOJIM MePeKIiajiady CTUKAEThCS HETEPEeKIaAHICTIO TEKCTY [22].

OTxe, MOXXEMO MOOAYNTH, IO MEPEKIa] eMOLIHHO-EKCIPECUBHOT JIEKCUKU B
TBOpaX XyI0KHBOTO CTHIIFO MOBJICHHS € CIIPaBKHIM BUKITUKOM JIJISI TIEPEKIIaada, ajiKe
Horo 3amada 30eperT eMOIIHHO-OIlIHHI KOHOTaIlli, OO0pa3HICTh Ta JIEKCUYHY
ACOIIIaTUBHICTh JIEKCEM, IHTEpIpeTalliss TEeKCTYy BHUXIJHOT MOBH, TOYHA Nepeada
emotiiiiHoro ¢oHy 3aco0aMu MOBH Tepekiamy. Bukiaukom, 30kpema, € THepexian
’KAprOHI3MIB, IO € COLIAJbHO-MapKOBAaHOIO JEKCUKOI0, a OTKE MOXKE BIAPI3HATUCH
3aJIEKHO BiJl KYJIBTYpU MOBH. {7151 TOCATHEHHS aJ€KBaTHOCTI MEPEKIAy COLIOIEKTY
4aCTO BUKOPHMCTOBYIOTH CIIOCOOM (DYHKIIIOHAIBHOTO BIJMOBIIHUKA Ta HEHTpasi3alii.
Ha pisHMX MOBHUX PIBHSAX Ui JOCATHEHHS aJ€KBATHOCTI MEPEKIaay 3aCTOCOBYIOTH
pi3HI Tmepekmamamnbki TpaHcdopmarii, 1mo0 30epert eMolliiHO-3a0apBICHUN

KOMITOHEHT BUXIJTHOT MOBH.

1.5. Oruasaa tBopuocti YM0epTo Exo i iioro poman «Homep HyJIb»: JIIHIBicTHYHI

TAa CTHJIICTUYHI 0C00JIMBOCTI

Jlnist aHanmizy ocoOIMBOCTEN MEPEeKIaly eMOIIiHO-3a0apBIeHOT JEKCUKH BapTO
OCSITHYTH OCOOUCTICTh aBTOpa YMOepTo Eko, ocoOmuBOCTI Ta cmemudiky KaHPY
pomany Homep Hymb. [loctars YMOepTo Exo € 0/1HI€r0 3 BU3HAYHUX Y IIOCTMOACPHI3MI
B YChOMY JTialla30Hi IHTEJICKTyaIbHOI KyIbTypu. OKpiM TOTO, IO BUJATHUHN 1TATIEIb
OyB MUCHMEHHUKOM, BiH TaAKOX BBOKAETHCS yCIMIIIHUM B cdepi Jaitepatypu, imocodii
ta ictopii. Ili chepu TicHO moOB’sd3aHi 3 Mefia, MO paHinie OyJI0 YaCTUHOIO HOro

npodecii. Poman «Homep Hynb» npucBsiueHuidd po0oTi xxypHaiicta [29]. ¥V 1960-x
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pOKax MoYyaB MUCATH KPUTHYHI CTATTI PO ITAJIIACBKY KypHaJIICTUKY. Y 90-x pokax
Horo konumHIA kosnera mo yHiBepcutery Kapimo CkoHbAMUIBO, SKHWA CTaB
npe3ugeHToM CeHary, 3apOCUB HOro npoBecTy KoHgpepeHiio Ha TeMy «llopoku Ta
BaJM 1TAJIMCHKOI >KYpHAIICTUKW» Tepea Oararbma penakropamu razer. g momis,
pa3zom 13 nebatamu 3 [T’epo OTTOHE MIOAO PIZHUIN MDK «paKTamMHu» Ta «IyMKaMu»,
MIJPKUBWIM MOTO TOCTIHHI PO3IYyMU TPO KYPHATICTUKY, OCOOIMBO y cepi HOH-
¢ikmH. barato pokiB ToMy BiH Mo4yaB po3poOJsTH ICTOPII0 POMaHY B pelakiiii, aie
NOTIM BIJKJAB 110 i7et0. Y Billl 82 pOKIB BiH BUPIIMIMB PO3IMOBICTU ICTOPIO O11HOI
penakmii razetn. Ha wammcamns «Homep Hynb» aBTOpa HaJuXHYIU iHTEpPEC IO
KYPHAIICTUKUA Ta MOro moTsar a0 Minana, micTa, OMOBHTOTO TYMaHOM 1 TIOBHOTO
TaeMHUIb. [licas TpUBanOro YuTaHHS MPO MEHII BiIOMI TaeMHUIII MijaHa, Taki sk Via
Bagnera ta San Bernardino alle Ossa, Mic1is, sSiki BiH HIKOJIM paHillie He JOCIII)KYBaB,
BiH BUPIIIMB BUKOPHUCTATH 111 BIIKPUTTS 5K TJIO JJIsI CBOTO poMaHy. IcTopist po3mnosinae
po nepcoHaka bparamouio, skuii, meperisarodu TeMHi emi3oau ictopii ITaiii 3 yacis
MyccoutiHi, BIAKpHUBAaE MPUXOBAHI TAEMHHUII KpaiHU. [1mes po3ropTaHHs CHOXKETY B
odici razeTy Mij KEPIBHUIITBOM MapaHoika Oyna ¢yHIaMEHTaIbHOI ISl PO3POOKHU
TaKOTO 3aXOIUTIOIYOro crokery. Y pomani «Homep HyIb» ONOBiIb MOYMHAETHCA
MOBLIBLHO 1 MOCTYIIOBO HabWpae o0epTiB, MOMAIOHO ABUTYHY, II0 HaOUpae oOepTiB.
Texct BiIKpUBA€ETHCS OCOOJIUBHM JIPYKAPCHKUM XapaKTepoM 1 MOOYTOBOKO CIICHOO:
KpaH, 3 SIKOT0 HE Te4€ BOJa, SIKUW 3HAMOMUTH YMTA4a 3 MEPIIMMH YHIBEPCUTETCHKIUMU
MOMISIMU TepOosi Ta OmoBimada. Y Mipy po3BUTKY icTopii bparramodo BuUXonuTh Ha
CIIEHY, PO3IIMPIOIOYH CIOKET 1 TPUCKOPIOI0UN TeM onoBifi. [lami tie BBeeHHs Maiii,
II€ OJHOTO KIIOYOBOI'O NEPCOHa)Ka, YMsl B3AEMOJIS 3 OMOBIJAauYeM J0Ja€ € OJUH
piBeHb aAuHami3My ictopii. OmHak pomaHy TOTpiOeH Hac, MO0 CTBOPHUTH IIEH
MOYaTKOBHH IMITYJIBC.

Crunictuyao YMOepo Exo BBaxkae #oro mKa3oBUM TBOPOM, TUM CaMHM
BUIPABAOBYIOYM JBICTI CTOPIHOK POMaHy, /K€ >KOJEH J[)Ka30BUI TBIp HE TpPHUBAE
YOTUPU TOAMHH. TakoK OYEBHIHUM € CBOEPITHE BUKOPUCTAHHS Yacy Ta MPOCTOPY B
Moro kuurax. ¥ «Homep Hynb» BUpIIAIbHY pOJb BIIICPAE YACOBA CTPYKTYpA,

JOTPUMYIOUYHUCH apPICTOTENIBCHKOTO MIAXOJY 13 CYBOPOIO €IHICTIO MICLsl M dacy.
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Knura, 3ocepemxena Ha noaisix 1992 poky, 3mylirye omnoBiaTé B 0OMEXEHUH vac, aje
OXOIUITIOE IIICTAECAT POKIB, MOYMHAIOYM 3 MO, SIKI 3rajy€ TOJIOBHUM Iepoil 0THOTrO
panky, Bim kiHus Jlpyroi cBiTtoBoi BiiiHM 10 1990-x pokiB. BiH mo0uTh
BUKOPUCTOBYBATH (iiellIOEKH — €JIEMEHT, IKUI 30arauye onoBiIHY TKAHUHY POMaHy,
ICTOpUYHO ¥ TEMaTW4YHO MOB’sA3yrouM pi3Hi nepioau [33]. CrnouaTky CKIagHO
3pO3YMITH 1€l pOMaH y MEpIIUX PO3JAiaX, KOJU ICTOpIs Ie He modanacs. ABTOP
JIEMOHCTPYE, SK Ta3eTH MOKAa3yl0Th HaM HOBHHH TaK, SK II€ BUTIIHO peIaKTOpam,
3aMICTh TOTO, 1100 MOKa3yBaTH iX 00'€KTUBHO.

BusHaunTt kaHp poMaHy SK iICTOPHUYHHH JOBOJII Ba)KKO, JIiTepaTypO3HABII
BHU3HAYAIOTh MOT0 KaHp SIK Hyap, ajkKe B CIOKET1 MOMIYeH1 MOTY>KH1 HyapH1 CIOXKETH :
3MOBH, TAEMHHIII Ta MapaJoKCH 3 ganexkoro munynoro [34]. Poman-Hyap o3Hauae
«IOpHUI pOMaH», 10 OXOIUTH 3 ¢paniry3bkoi MoBH. O. [leH3nep xapakrepusye men
CTWJIb TaKUM YHHOM: T€poi B POMaHi 3a3BHWYail NMpPUpPEUCHI Ha IMOpPa3Ky, HEBIAXU;
NPUCYTHI MOTHUBHU BIAYYKCHHS, >XKaaiOHOCTI Ta >ard, Opak MOpPaJIbHOCTI, IO
OPU3BOAMUTH JI0 iXHBOI BJIACHOI pyHHallll; B IbOMY JKaHpI BIJICYTHS KOHIEMIis
«IPOTAroHICTa», HATOMICTh T€PON MOPUHAE B CEPEJIOBHII, B MICTi, IO 1 CTA€ HOTO
ceitoM; (inan He OyBae macinuBum [40]. Poman YMmGepro Exo «Homep Hymb» €
SCKpPaBUM TPHUKIAJOM CY4acCHOTO Hyapy, B SIKOMY aBTOpP BUKOPHUCTOBYE OaraTy Ta
crieniuigHy MOBY Il CTBOPEHHS aTMOChepHr HANPY>KEHOCTI Ta TAEMHUYOCTI.

PosrnsiHemMo nexcuuHi 0cOoOMMBOCTI kaHpy pomaHy-Hyap «Homep Hynb» V.
Exo. B pomani moMmiTHHI UMHIYHUHN, IpOHIYHUN TOH. IcTOpii TepoiB MPOCAKHYTI
BiuaeM 1 BIim4yTTsIM HeBraui. Onucu AeTanbHI, TOB’sA3aHI 3 KYPHAIICTKOIO,
MOJIITUKOIO Ta KoHcIiposorii. [IpucyTHI mocunaHHsS Ha ICTOPUYHI MOl 31 CBITOM
KYPHATICTUKH, TONITHKK Ta KOHcmiposorii. Jliamoru diTki, KOpPOTKi, IPOHIYHI Ta
rocTpi, 3 MIATEKCTOM, 3 BEJIHMKOI KUIBKICTIO PUTOPUYHUX 3alHWTaHb, MeTadop,
CUMBOJTIKH, BCTABHUX CJIIB 3 BIATIHKOM CyMHIBY(MaOyTh, MOKIIUBO, HIOU-TO).

Orxe, med MmOpo3al TOBIIOMISIE HaM TIpo iTamiiicekoro ¢imocoda,
MICHMEHHMKA Ta ceMioTHka Ym6epro Exo. Moro Hyap-poman «Homep HYIb» Mae
oco0nuBe eMOoIliitHO-3a0apBieHe HAMOBHEHHS: IPOHIYHHUI Ta IUHIYHHUN TOH OIOBIi],

JeTaTi30BaHl OMWCH, 1[0 HACHYCHI OMUCAMHU Ta MOCWJIAHHSIMH Ha ICTOPUYHI TMOAIT,
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JAKOHIYHICTh J1ajoriB, MIATEKCT, TPOIH, CUMBOJI3M, PUTOPUYHI (irypu Ta BCTaBHI

CJI0Ba, PETPOCIIEKITis.

BUCHOBOK J10 PO3JILIY 1. <TEOPETUYHI ACHEKTHU EMOIIMHO-
3ABAPBJIEHOI JIEKCUKHU TA II IEPEKJIA I»

OTtxe, po3aun 1. 103Bossie HAM IpOaHai3yBaTl OCHOBHI MOHATTS, PYHKIIIi Ta ciocoOu
YTBOPEHHS €MOI1I1HO-320apBIIEHO1 JIEKCUKH B ITAMIMCHKINA Ta YKPAaiHChKIA MOBI 3T1THO
3 TEOpI€l0 MOBHUX piBHIB. Mu mnpoaHamizyBaJid Ta AUQPEPEHIIIOBATU MOHATTS
€MOTHUBHOCTI, €KCIPECUBHOCTI Ta €MOI[IHHOCTI, 00 TOYHO W MIMOOKO OCSTHYTH
0COOJIMBOCT1 €MOIIiiiHO-3a0apBieHo01 JeKcuku. Ha pi3HHX MOBHUX PIBHAX TBOPEHHS
eMOIIIiHO-3a0apBIICHOT JIEKCUKH BiIOYyBA€ThCSA 3a JIONIOMOTOK pI3HMX 3aco0iB. Ha
MOPQIIOTIYHOMY MOBHOMY PiBHi c1ioci6 cydikcarllii € OCHOBHHM Y TBOPEHH1 €MOIIiHO-
3abaperenoi Jjekcuku. Cydikcu B 000X MOBax HaJalOTh CJIOBaM IECTIHUBOCTI,
3rpyOuIOCTi, 3MEHIIEHOCTI abo 30iunbmieHoCTi. MdOHETHMUHMI pPiBEHb HalyacTiie
XapaKTepu3yeThesl 3aco0amMu oMoHaTorei Ta BUrykamu. Ha jgexcuyHoMy piBHI — 11e
€MOTHBHA JIEKCHUKA, BYIIbIapu3MH, (Ppa3eosori3mMu, MeCTauBI CJI0BA Ta XyA0XKHI TPOIIH.
Ha cuHTakcmyHOMY pIiBHI — II€ TOBTOPH, I1HBEpCIii, MPOTHCTABICHHS, PUTOPUYHI
3alUTaHHS, BIAPUBYACTI KOHCTPYKINi Tomo. OKpiM TOTO, MU PO3TISHYIHM OCHOBHI
poOsIeMH, 110 BUHUKAIOTh TIPH TIEPEeKIali eMOIHO-3a0apBIeHO1 JIEKCUKH, 30KpeMa,
XKaproHisMu.  BoHHM € cCoOIllalbHO-MapKOBaHOIO JIEKCUKOIO, a OTXE MOXYThb
BIJIPI3HATHCH 3aJICKHO BiJ] KYJIBTYPH MepeKIaaHO1 UM BUX1THOT MOBH. JJIsT JOCSATHEHHS
aJIeKBaTHOCTI ~ MEPEKJIaJy  COLIOJIEKTY  4YacTO  BHUKOPUCTOBYIOTh  CIIOCOOH
(YHKITIOHAJIBHOTO BIANOBIIHUKA Ta HeWTpam3amii. Ha pi3HUX MOBHUX PIBHAX IS
JOCSITHEHHSI ~ aJIeKBaTHOCTI  MEPEKIaay 3acTOCOBYIOTh PpIi3HI  MepeKagaibKi
TpanchopMmarlii Ha PI3HUX MOBHUX PIBHSAX, 00 30€perTd eMoliiHO-3a0apBICHUIMA
KOMITOHEHT BHIXiTHOI MOBH. 3 ACyBaJHM, IO MEPEKIaj] EMOIIITHO-EKCTIPECUBHOT
JEKCUKH B TBOpPAxX XyIOKHBOTO CTHJIIO MOBJIEHHS € CIPaBKHIM BUKIUKOM IS
nepexsaaaya, apke Horo 3agada 30epertv eMOIiHHO-OIIIHA] KOHOTaIlili, 00pa3HIicTh Ta
aCOIIaTUBHICTh JIEKCEM, IHTEpHpeTalil0 TEKCTy BHXIJIHOI MOBH, TOYHY Meperaya

eMoliiHoro (oHy 3aco0aMu MOBH Mepekiiany. Takok MU PO3IVISIHYJAU OCOOJIUBOCTI
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xaHpy pomany «Homep Hynb» YmMOepTo Ek0 Ta 0COOIMBOCTI CTBOPEHHS €MOIINHHO-
dony B Tekcti. Moro myap-poman «HoMep Hylb» Mae 0cOOIHBE eMOLIiHO-3a6apBIcHe
HAIMOBHEHHS: IpPOHIYHUMN Ta IMHIYHUN TOH OIOBI/I, I€TaT130BaH1 OMKUCH, 1110 HACHYEHI
OoMMCaMM Ta TOCHJIAHHSMHM Ha ICTOPUYHI TOJIi, JJAKOHIYHICTh A1ajoriB, MIATEKCT,

TPOIH, CUMBOJII3M, pUTOPUYHI (DIrypH Ta BCTaBHI CJIOBA, PETPOCIEKIIIS.
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PO3/ILJ 2. AHAJII3 IEPEKJIALY EMOIIIMHO-3ABAPBJIEHOI

JIEKCUKHU B POMAHI «<HOMEP HYJIb» YMBEPTO EKO

Le#t po3ain € MpaKTUYHOIO YaCTUHOKO HAIIOTO AOCIHIIKECHHS, SIKUU € aHAJ130M

eMolliitHo-3a0apBieHoi Jiekcuku B pomaHi «Homep nynb» Ymbepto Exo. B HboMy Mu

PO3IISTHEMO KOHKPETH1 IPUKJIIAU 3 TEKCTY, 110 BUPAKAIOTh €MOI[IHHY-3a0apBIICHICTD,

Ta CrocoOM TepeKiaay Takux 3aco0iB mepekianaukoro FOmiero ['puropenko. Mwu

HpI/II[iJ'II/IMO yBary acCIiCKTaM IICPCKIIaly IHNTAaHb Td OKIMYHHUX PCUYCHbL, BCTABHUX

KOHCTPYKI[IH, CIIB, €MOLIHHO-3a0apBlIeHUX IMEHHUKIB Ta MIECIIB, BYJIbIapU3MIiB,

XyHAOXHIX TPOIIB.

2.1. 3acoOu BUpaKeHHsI eMOLIHO-320aPBJIEHOI JEKCUKHN Ta CIIOCO0M MepPeKIaay

HA CHHTAKCMYHOMY PiBHI.

Ha CUHTAKCHUYHOMY plBHl MOXEMO CHOCTepiI‘aTI/I HasIBHICTh MUTAJbHUX PCUYCHDb

T'OJIOBHOTO TICpOd OO0 YUTa4a Ta CaMoro 0666, 1o CTBOPIOIOTH TICBHUM e(beKT

BHYTPIIITHBOTO J1aJIOTY, PO3AyMiB, SKi JONOMararTh 34YHATATH EMOIIil

PosrnsHemMo neski npukiiaau i cnocobu nepexnany B Taoauys 2.1.

Tabnuys 2.1

ITopiBHAJBLHMIA aHAJII3 MepeKJIaly eMOTHBHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHpameHOi 3a JOIIOMOI'0I0 INIHTAJbHHUX PC€ICHDb

repost.

spiegazione..»

ITOACHCHHA. . »

Opurinan Iepexian Cnocoou nepexjIany,
nepexJaganbKi
Tpancopmanii

«Che cosa speravano di | «A 1m0 BOHHM CcHOAIBAIMCH | OMyIICHHS,

trovare? E evidente - voglio | 3Haittn?  OueBHAHO — | KOHTEKCTyalbHA  3aMiHa,

dire, non vedo altra | T00TO HeEMae > IHIIOIO | JOAABAHHS
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«E poi1? I libri sono disposti

nel loro disordine normale»

«A mo pam? Kanxku — y
CBOEMY 3BUYHOMY
oe3amal..»

CJI0OBHHUKOB1
BIIIOBIIHHKH,

NepeCTaHOBKA, BUITYUCHHA

«Come sono finito in questo
garbuglio? Credo che la

colpa ..»

«SIk 4 BTpamMB y TaKy

xaneny? 'ajaro, y BChboMy

KonrtekcryanbHa 3aMiHa

«Perché mi viene in mente
Di Samis, una faccenda di
quarant’anni fa? E che ho
sempre

continuato a pensare..»

BUHEH..»
«Yomy MeHi cmnaB Ha
nyMky nipodecop i Camic

Ta BUNAAOK, IO TPAINUBCS
COpOK pOKiB TOMY? A TOMY,

IO S..»

ClOBHHKOBI
BIJTTIOBITHHUKH,
TpaHckonyBaHHsA(/l1
Cawmic),
nonaa"Hs(ipodecop),
MepeCTaHOBKa,
KOHKpeTH3allis,
BUJIYYCHHS,

KOHTCKCTYyaJIbHAa 3aMiHa

«Da chi? Dal

Commendatore, che

dovrebbe dire che no..»

«XT10? Komanmop, AKkuii
3anepevyBaTuME,

313HABIIUCH..»

KonrekcryanbHa 3amiHa,

CyOCTUTYIIISA, TOTaBaHHS

3 Tabauyi 2.1. 6aunmo, mo ans nepeknanay nutanHs «Che cosa speravano di

trovare? E evidente - voglio dire, non vedo altra spiegazione..» Oyia0 3aCTOCOBaHO

omymieHHs: Ppazu «voglio dire» («g xody ckazaTu»), IepecTaHoBKa cioBa «non vedo

altra spiegazione» Ha «HEMa€ > IHIIOTO TOSCHEHHs», Y SKIM 3amepeueHHs

MepeMIiCTIIIOCh B KiHenb (pa3u. bymo gomaHo dacTKy «oKk» IS TiACWICHHS

emortiitHocTi. Jlo dpasu «non vedo» Oyno 3aCTOCOBAHO KOHTEKCTyallbHY 3aMiHy Ha

«HEMaey, 110 € OUIBIT IPUPOAHIM I YKpaiHChKoro yuTada. [lepekian € BaaauM, BiH

30epirae e(eKT A1aJIOr1YHOCT1, CaMO3alUTaHHS Ta CAaMOBIIIIOBII.
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VY ¢dpazi «Come sono finito in questo garbuglio? Credo che la colpa ..» 6auumo
MPUKJIAJ] 3aCTOCYBaHHS KOHTEKCTyallbHOi 3amiHu: garbuglio Oymo mepekiagHo SK
«xanenay»; «Credo che la colpa» mepekiiageHo CrocoOOM CMHCIOBOIO PO3BUTKY SIK
«["amaro, y BCbOMY BHHEH». Y TPEThOMY MPHUKJIAAI MOKEMO 0aunTH JTOJIaBaHHS CJIOBa
«mpodecopa» Ta 3aMiHy «una faccenda» Ha «BuUmamok». Takok 3acTOCOBAHO
MEPECTaHOBKY Ta CMHCIOBUM PO3BUTOK y Apyrikd wactuni. [lpu mepexmani Oymno
30€peKEHO OPUTIHAJIBHY CTPYKTYPY pE€YeHb, 10 JOMOMOIVIO IMepeaaTH MOTPIOHUMA
eMOII1HO 3a0apBieHuii (hOH, a came, J11aJIoTy IEPCOHAXKY 3 UUTAYEM Ta CAMUM COOOIO.
[TomiTHE BUKOpHUCTaHHSI KOHTEKCTYaJbHOI 3aMIHM Ta CJIOBHUKOBUX BIIMOBIIHUKIB, a
TaKoXX JIOJaBaHHS Ta BWIy4YeHHs ciiB. Bci mpuiiomu Ta Tpancdopmaiiii Oymu
3aCTOCOBaHI JIJIsl TOTO, 100 aIaNTyBaTH 3MICT Ta BUIJISAJ 0 HOPM YKPaTHCHKOI MOBH 3i

30€peKEHHSAM CTPYKTYPH Ta CEHCY PEUCHHS.

B pomani Ha CHHTakKCMYHOMY PiBHI TaKOX MOKEMO CIIOCTEpIraTd HasiBHICTb
OKJIMYHUX pPEYeHb JUIsl CTBOPEHHSA eMoUiiHOro 3abapmieHHs. Taki pedyeHHS
JIOTIOMararTh MiACUIUTH EKCIPECUBHICTh, MIAKPECIUTH €MOIINHICTh, BaKJIUBICTD
JYMOK Y4 TIOYYTTIB T'epOiB; 3p03yMiTH HACTPI Ta CTaH repoiB; y BHYTPINIHIX Jiaiorax
TaKU{ THI pEeYeHb CTBOPIOE KUBHH M1aJIoT; MEepeaaTd IpOHIYHUN Ta CapKaCTUYHUM
HacTpii. B pomani «Homep Hymb» OKIWYHI PEUYCHHS € BArOMUMHU 3acCO0M IS
CTBOPEHHS KMBOTO Ta HACHYEHOTO TeKCTy. B Tabnuyi 2.2. mOpIiBHIEMO TEpEeKiIa

OKJIMYHHUX PECUCHb.
Tabnuys 2.2

IopiBHAJBLHMI aHATI3 MepeKJIaly eMOTHBHO-CKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BI/Ipa)KeHOi 34 JOIIOMOI'010 OKJIMIHHUX PE€ICHDb

epexaan Opurinan Cnoco6u nepexJjany,
nepexkJaaganbKi
Tpancopmaumii
Imbecilli che non siamo «Ox mH i1 TenenHi! — KonTekcryanpHa 3amiHa,
altro, staranno dicendosi, | KaXXyTh JI0JIaBaHHS,
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dovevamo frugare nella BOHM MO cebe, — Ternep | KOHKpeTU3allis,

giacca! 1€ 1 y KUIIEHSX Y CyOCTUTYIIIS,
H1KaKy TOBEIEThCS TPAHCIIO3UILIs
OPIATUCS

«Voi giovani, voi «ET, MOOJIB, Cl10BHUKOBI

giovani!» MOJIOIE!» BIJITOBITHHUKH,

BUJTyYEHHS, CYyOCTUTYIIIS

“Gli oroscopi, perbacco,
meno male che ce li ha
fatti venire in mente, sono

la prima cosa che 1 nostri

«Xait iomy rpetb, 100pe,
110 3rajiaju, ajpke
TOPOCKOMU — II€ TepIIIe,

o MYKaTUMYThb

KonrekcryanbHa 3aMiHa,
CMHUCJIOBUN PO3BUTOK,
[IEPECTAHOBKA,

JOJJTaBaHHs, CyOCTHUTYIIis,

tennis! E calzini

smeraldo!»

cMaparjioBl MIKapIeTKu |»

lettori andranno a cercare! | y ra3eri Haii ynTayi!» CIIOBHUKOBU U
BIJIMOBITHUK
«El purtava 1 scarp del «B3yTtuii y Mmokacunu! I KonTekcryanbHa

aJlanTailis, CJIOBHHKOBI

BIJIMOBITHUKH, BHTYUCHHSI

«¢ la stampa, bellezza, e
tu non ci puoi fare

nulla!»

«lle mpeca, TMTUHKO, 1 TH

3 HEIO0 HIYOro HE Biem !y

KonrtekcryanbHa 3aMiHa,
CMMCJIOBUH PO3BUTOK,

MIepECTaHOBKA, JO/IaBaHHS

«Ma lei € matta come una

cavalla!»

«Ta e x ckakeHa

koOuna!»

CJIOBHUKOBHUX
BIAIIOBITHHKIB,
TPaAHCITO3HUIIii, JOTaBaHH,

BHIIYYCHHA

[Ipoananizyemo mepie oknuyHe pedeHHs B Tabnuyi 2.2. Tlpu nepexnani 0ymo
3aCTOCOBAaHO KOHTEKCTyalbHY 3aMiHy (Qpa3u «staranno dicendosi» Ha «Ka)XyTb BOHH
mpo cebey». JlomaHo «remep mie W» IS IMIACHICHHS EMOIIHHOTO 3a0apBIICHHS,
«JIOBEACTHCS» I MIJICHICHHS HeoOXimHocTi aii. [l Kpamoro CnpuiHATTS Oyno

3aCTOCOBAHO JICKCUYHY NEPECTAHOBKY. 3a JOMOMOTI0I0 CyOCTUTYIIT Oyl10 3aMiHEHO Ha

30



«dovevamo» (ykp. Mu noBuHH1 OynH) Ha «qoBeAeThCs». [Ipuiiom Tpancmo3uilii Oyno
3acTocoBaHo 1Jis (hpa3u «nella giacca» (ykp. V mimxaky) nepekiafeHo K «y KUIIEHIX
y OiXKaKy», 10 € yTodHeHHsIM. [lepekiiaj boro OKJIMYHOIO PEUYCHHS € MPUKIIAIOM

TBOPUYOTO MIJIXOAY /10 OJIOMAITHEHHS 1ITATICHKOTO TEKCTY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Jns mepexnany “Voi giovani, voi giovani” BHKOPUCTAaHO CJIOBHHKOBHI
BIINIOBITHUK  «MOJIOABY; NONaHO BUTYK «ET» Ha moyarky Qpasd, SIKOTO HEMae B
opuriHaii; BuiydeHo «Voi» (BM); CyOCTUTYILII MPUKMETHUKA giovani Ha IMEHHUK
monofb. [Ipu nepexnani 6yiao0 30epekeHo CTPYKTYPY HOBTOPEHHS Ta OKIMYHE pEYEHHS

JUISL TIepeiadl eMOIIMHOTO 3a0apBICHHS.

PosrnsHeMo nepekian apyroro npukiaany. [Ipu mepeknani OyJao BHKOPUCTAHO:
KOHTEKCTYaJIbHY 3aMiHY JUIsl CJIOBa «perbaccoy ( iTan. «4opT 3abupaiiy) «Xaii oMy
rpelb», Jie MOMITHO BUKOPUCTAHHS CTpaTerii OJOMalIHEHHsS, a/pDKe IS 3aMiHa €
BIJIOMOIO Ta 3BUYHOIO JJIsI YKpaiHChKOMOBHOTO unTada. dpasza «meno male che ce li
ha fatti venire in mente» (oCIiBHO YKp. «100pe, 110 BU 3MYCHJIM HAC PO II€ 3ra1aThu»)
nepeKiageHo OUThI JIAKOHIYHUM BapiaHTOM: «J100pe, 1o 3raxainu». bymo momaHo
CIIOBO «y Ta3eTi» JUIsl YTOYHEHHS, MepecTaBIeHe CIOBO «gli oroscopi» B cepenuHy
pEeYeHHS, 3a TOIIOMOTOI0 CIIOBHUKOBHX BIJIIOBIIHUKIB OYyIIO mepeknaaeHo «lettoriy sk
yuTayl Ta «andranno a cercare» SK IIYKaTUMYTh. 3aCTOCOBaHA CYOCTUTYIIiSl MJist
IMEHHHMKa 3 TPUKMETHUKOM «la prima cosa» Ha CyOCTaHTMBOBAaHUM TPHUKMTECHHUK

«repiey. TakoX BUITy4EHO CIIOBO «chey M1 MeTOoIIMHOCTI 3ByYaHHS.

Jlist mepexnamy apyroro Mpukiaay 3 MUTAHCHKOTO JialeKTy Oylno BUKOPUCTAHO
MPUIOM KOHTEKCTyallbHOI anmamntailii «scarp del tennis» (HOCIIBHO YKp. «TEHICHI
Tyii») Ha «MokacuHU». CIIOBHHMKOBI BITMOBIIHUKH IS JIGKCKEM: «calziniy sk
«mkapreTkny, «smeraldo» gk «cmaparmoBi». Bumyueno 3aiimenHuk  «Ely.
[lepexmnamay 30epir emoiriiiHe 3a0apBICHHAS Ta OCHOBHUHN 3MICT PEYCHHSI J1aJI€KTHOTO

BHpAa3y.

[Io6 oTpumaru B nepeknail ¢ppasy ««lle nmpeca, TMTUHKO, I TH 3 HEIO HIYOTO HE

Blien!», OyI0 3aCTOCOBAHO HACTYNHI MPUMOMH Ta TpaHcopMallii: CIOBHUKOBI
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BIJIMOBITHUKH ISl «stampay, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa /s ciioBa «bellezzay (mocmiBHO
VKP.»KPACyHs1») Ha «IUTHHKO», 00 3pOOMTH 3BEpTaHHS OUIbII MPUPOIHIM IS
yKpaiHcbkoi MOBH. CriocTepiraeMo nmpuiioM CMHCIIOBOTO PO3BUTKY ISl «non ¢i puoi
fare nulla» (1OCHIBHO yKp. «TH HIYOTO HE MOXEII 3 LUM 3pPOOUTH») SIK «TH 3 HEIO

HIYOTO HE BIIENI». A TaKOX MEPECTaHOBKA CJIB, Ta JOAABAHHS CIIOTYYHUKA «il».

Jlist mepekiiagy ocTaHHBOrO npukiany B Tabauyi 2.2. «Ma lei € matta come una
cavalla!» 6yno BUKOpPUCTaHO MPUHOM CIOBHUKOBHUX BIAMOBIIHUKIB, TPAHCIO3MIII, a

came OyJia 3MiHEHa CTPYKTypa peUeHHs 3 OPIBHSIBHOI HA CTBEP/IXKYBaJIbHY.

OTxe, «MHU TOMITUIM YacT€ BUKOPUCTAHHS KOHTEKCTYyaJbHOI 3aMIHU Ta
CMHUCJIOBOTO PO3BUTKY IJIs ajanTallii iTajdildChKUX i10M B OKJIMYHHX PEUCHHSX,
JI0JIaBaHHS Ta BUJIYyYEHHS 3aiiMEHHUKIB Ta MiJICHIIOBAJIbHUX YACTOK JJIs MOKPAICHHS
MEJIOAIMHOCTI, MPUHOMH OJIOMAIIHEHHS IaJIEeKTHUX (Ppa3 Ta KyabTypHO-CIIeUPIUHIX

eneMeHTiB. byna 30epexeHa CTpyKTypa OKJIMYHUX PEUEHb Ta MOBTOPEHb.

B pomaHi M TOMITHIIH IIMPOKE BUKOPUCTAHHS aBTOpoM YMOepTo Exo BcTaBHHX
CIB Ta KOHCTPYKIIIH, SKI JOTOMArarTh BUpaXaTW IyMKY, CYMHIB, BIICBHEHICTb,
ipoHito, 3alliKaBJICHICTh, MPHUITYIICHHS, aKIICHTyBaHHsA. HaBegemo npukiaj IesKux 3

HUX 1 cIocoOM IXHBOTO MepeKIaay nepekianadeM FOmiero ['puropenko.
Tabnuys 2.3

ITopiBHAJBLHMIA aHAJII3 MepeKJIaay eMOTHBHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHPAKEHOI 32 J0MOMOI0I0 BCTABHUX CJIIB TA KOHCTPYKIIii

Opurinan Iepexian Cnoco0u nepexJiany,
nepexkJjaganbKi
Tpancopmamii
«Credo» «["amaro» Tpancno3uiris
«Forse» «MalyTb» CMuCIOBHIT pO3BUTOK
«Magari» «Moxe» CIl10BHUKOBHI
BIJIIIOBIIHUK
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«Dunque» «Takum 4rHOMY CMuCIOBHUI PO3BUTOK
«Per esempio» «Hampuxmnan» CioBHUKOBUI
BIJIITOBITHUK
«Dunque» «OT1xe» CMuCIOBHI PO3BUTOK
«Che so» «SIk HAa MEHE» KonTekctyanpHa 3amiHa
«Pertanto» «Tum gacom» @dyHKIII0HAJIbHA 3aMiHa
«Naturalmente» «IleBHa piu» Konkperuzanis
«Insommay «Koporie kaxyun» JlonaBanHs

3 Tabnuyi 2.3. moxe OauuTH pi3HI NpuiloMu Ta TpaHchopmarlii, ski Oynu
BUKOPUCTAHI ISl IEpEKIIaly BCTABHUX CIIIB Ta KOHCTPYKIii. B 1el cnucok BXOauTh
BUKOPUCTAHHS CIIOBHUKOBUX BIAMOBIIHMKIB, (DYHKIIOHATBHOI Ta KOHTEKCTYaJbHOI

SaMiHI/I, CMMCJIOBUM PO3BUTOK, TOAABAHH.

SIx GaumMo 3 aHami3y mepekiany pomany «Homep mymby», HOmis ['puropenko
BUKOpHUCTaJIa PI3HOMaHITHI MepeKiIafanbki Tpanchopmarllii Ta IpuioMHu , 00 TOYHO
BIITBOPUTH 3MICT Ta OCOOJIMBOCTI OpPHUTIHAINY, & OCOOJIMBO €MOIIIMHO-3a0apBICHICTh
TEKCTY, IKYy CTBOPIOIOTh Ha CHHTAKCHYHOMY PiBH1 OKJIMYHI1 pEUEHHS, TUTAJIbH1 PEUCHHSI
Ta BCTaBHI KOHCTPYKIi. [l mepeknaay OKIMYHMX pedeHb Oya0 3acTOCOBAaHO:
KOHTEKCTyaJlbHYy 3aMiHa, CMHCJIOBHH pO3BUTOK, JOJaBaHHS Ta BIJIyYEHHS CIiB,
nepectaHoBka cimiB. Y mepexnani «Imbecilli che non siamo altro» sk «Ox mu i
TeNenHi!» nepekiagad 3acTOCyBaB MPUMOM CMHCIOBOTO PO3BUTKY Ta JOJABAHHS CIIIB

JUTSL TIZICUJICHHST €MOIIIHOTO 3a0apBICHHS.

OkpiM 1pOro, TEepeKiIajiad  3aCTOCOBYE  CIIOBHUKOBI  BIJIITOBITHUKH,

KOHTEKCTYaJIbHY 3aMiHYy, TPaMaTUYHy 3aMIHY Ta MPUAOM CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY.

Oco0nuBy yBary nepexiaiadka 3BepHyiia Ha eMoIliiiHe 3a0apBieHHs TekcTy. Lle
MOXKEMO TIOMITUTH 3 TEpeKIaay TaKuxX BUpasiB, K «la stampa, bellezza, e tu non ci

puoi fare nulla.»(ykp. «3 mpecoro HIYOrO He Biiem»). Takok Tmepeknaagadka
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ajanTtyBaja AlaJeKTHI1 BUpa3u: MitaHCchkuil AlanekT «El purtava 1 scarp del tennis» Ha

«OOATHH MOKAaCHHH)).

[lopiBHANBHUE aHaNI3 NEepekiIady IOKazye, 110 NepeKiajadka Hamarajach
aJanTyBaTH MEpeKyaj 0 OPUriHaly 1 3a JOMOMOIOK MepeKiIafalbKuX MNpUiOMIB
nepenaTd MparMaTdyHli HIOAHCH  BHCJIOBIIOBAaHb, OOpa3HICTh Ta E€MOLINHY

3a0apBIICHICTb.

2.2. 3aco0u BUpaKeHHSI eMOLiHHO-320apBJIEHOI JEKCUKH Ta CIIOCO0M MepeKrIaay

HA JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY PiBHi.

JIeKCHKO-CEMaHTUYHHI PIBEHb € KIIFOYOBUM Yy CTBOPEHHI €MOLIHHOTO (OHY B
pomani. Ha 1mpomMy piBHI CHOCTEpIraeMO  BUKOPUCTAHHS  BYJIbrapHU3MIB,
¢dpazeosnoriamis, 17110M, TPOCTOPIY, CICHTY. Y IIbOMY pO3UIi OyIeMo po3isiaTy, sKi
nepexiananbki  TpaHcdopMmalii Ta crnocodu mepekiamy Oyau  BUKOPHCTAaHHI
HEePEeKIagayKo0 ISl TOCSTHEHHS aJIeKBaTHOCTI Mepekyaay Ta mnepeaadi moTpiOHOro

eMoIliiHoTO (POHY.
Tabnuys 2.4.

ITopiBHAJBLHMIA aHAJII3 MepPeKIaly eMOTHBHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHPA’KEeHOI 32 I0NIOMOI 010 iIMEHHUKIB Ta Ji€caiB

Opurinaa Ilepexaan Cnoco0u nepekJany,
nepexkJjaaganbKi
Tpancopmamii
IMmeHHUKH
«Qualcuno d’importante» | «I{abe» @dyHKITIOHAIbHA 3aMiHa
«FEra tramontata «TopbGa» KonTtekcryanbHa 3aMiHa
«L’aggeggio» «IITykeHiisi» @OyHKITIOHAIbHA 3aMiHa
«Pacchetti» «ITakyHKI» CoBHUKOBH I
BIJIITOBIAHUK
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«I perdenti, come gli «HeBnaxu-caMoykmn» Kommpecis

autodidatti»

«Un fighetto» «ITi>xoH» ®DyHKIIOHAJIbHA 3aMiHa
HiecioBa

«Se fosse passato di li»

«SIKOM MpOIIMUTHYJIIa»

CmucnoBuit PO3BUTOK

Konkperuzaiiisi 3HaYeHHS

CcJIOBa
«Dovevamo frugare nella | «Y mnigxaky goBeneTbest | CIIOBHUKOBHI
giacca» NOPIATUCSD) BIJIMTOBIJHUK,
KOHTEKCTyajbHa 3aMiHa,
CyOCTHUTYIIISI
«Recensire» «Hammkpsbaru» KonrekcryanbHa 3amiHa,
CMHCJIOBUH PO3BUTOK
«Verso due gocce» «Hakpanaru Kiipka | CMUCIIOBUM ~ PO3BHUTOK,
Kparesb» reHepaizalis,
CyOCTUTYIIIS

«Sdraiato sul letto»

«BunexxyBaBcst y TDKKY»

CMucoBUl PO3BUTOK,

CyOCTUTYITISA,
eKCIIpecHBizaIlis
«Seguendole» «TunsBcs» KonTekcryanpHa 3amiHa,
reHepaTi3alis
«Avranno visitato» «HaBimamuce» ITepexnan

HEOJTHO3HAYHUX CJIIB
(BuO1p BapiaHTHOTO
BIJINOBIIHUKA), 3M1HA
4acoBoi hopmu,

CyOCTHUTYIIIS
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Ha nexkcuko-ceMaHTUYHOMY pIBHI MOXKEMO CHOCTEpIraTd 3HAa4YHY KUIBKICTb
eMOIIiiiHO-3a0apBiIeHNX IMEHHUKIB Ta aieciiB. L1 cioBa € emoliitHO-3a0apBIeHUMU
BXKE 32 CBOEI0 CEMAHTHKOIO, OUIBLIICTh — II€ PO3MOBHI CJOBa, CJIEHI, MPOCTOPIYYS.
Bonu 3a0apBIiol0Th TEKCT pOMaHy 1 poOJIATh COPUMHATTS 11aJI0T1B MK IEPCOHAXKAMU
KUBUMHU, OTIOMAraroTh 3p03yMITH IEPCOHAXKIB, CUTYaIlil0, iXHI{ PIBEHb OCBIYEHOCTI,
xapaktep Tomo. IlikaBo, 1o nepeknagay s ASsIKUX HE €eMOLINHO-3a0apBIEHUX CIIIB
CaMOCTIHHO HaJxaB 3a0apBIEHHS 3a JONOMOIOI0 PO3MOBHMX, CJIEHIOBUX CIIIB

yKkpaiHcbkoi MoBH. [IpoaHanizyemo nepekiaj ciis, 110 3a3HavyeHi B Tabnuyi 2.4.

Bupasz «Qualcuno d'importante» nepekianeHo (yHKIIOHAJIBHOK 3aMIHOKO Ha
ykpaiHcbke mnpoctopiyus «llaGe», mo Mae 3HaueHHA BIUIMBOBOI JOAMHU. Take
nepekiaganbke pIlIeHHs HaJalo TEKCTy EeMOIIMHOro 3a0apBieHHS 1 BIITIHOK
3HEBAXJIMBOCTI, TIOKAa3aJI0 CTaBIeHHS MOBIs A0 cutyarii. CioBo «rtopba» €
KOHTEKCTYaJIbHOIO 3aMiHOIO ITaliCHPKOTO BHpa3zy «era tramontata», IO TaKOX €
JIECTIOBOM, a OTE TakKoXK Oyno BHKopucTtaHe cyoctutymito. CiaoBo «TopOa» €
IPOCTOPIYYSM, 110 03HAYAE CKPYTHE CTaHOBHUIIE. J{J11 pO3MOBHOTO 1TATICHKOTO CI0Ba
«L'aggeggio» Oyna 3HaiieHo (yHKIIOHATIbHUM ekBiBajieHT «llITykeHiis», mo mae
no/1i0He 3HAUCHHS Ta CTHJIICTHYHE 3a0apBiIeHHS 10 iTaniickkoro ciosa. [lepekinagauy
BIAJIOCh 30epertd HehOpMalbHICTh Ta EKCIpecHuBHICTh Bupasy. s Bupazy «I
perdenti, come gli autodidatti» Oymo BukopucTaHy mpuiiom kommpecii: «Hepmaxu-
camoykm». Mg cmoBa «Un fighetto» Oyno 3HalineHo (yHKI[IOHAIbHUI E€KBIBAJICHT
«IIkoH», MmO € YyKpaiHCBKMM €KBIBAJCHTOM JIO IIOAIOHOTrO 3a 3HAYCHHSM,

CTHJIICTUYHUM Ta EMOI[IHUM 3a0apBICHHIM JI0 1TalIHCHKOTO CJIOBA.

Pornsaemo TakoX TpUKIam TEpeKIaay JIECIoBa «avranno visitato» sK

«HaBimammchy. [lepeknagauka obpana eKCIIPECUBHUN BapiaHT NMEPEKIANY,

Xova oOmaBa clioBa € JIi€CioBaMH, BimOyrnacs 3MiHa rpaMaTtudHoi (Gopmu: 3
MaifOyTHbOrO 3aBepuieHoro yacy (Future Perfect) Ha Munynuii yac 10KOHAHOTO BHUIY.
Buxopucrannss uvacy Futuro anteriore B OpuriHajii, IO MOXE MaTh BIATIHOK

HEBIEBHOCTI, MPUIIYLIEHHS, 1pOHIi, 1m0 OyJI0 MepeaaHo eMOLIHHO-3a0apBICHUM
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CJIOBOM «HaBijanuchy». Ilpu nepeknai BiICyTHE IBHE BUPAKEHHS MPUITYLLIEHHS, aje

e MOXxe OyTH 3p03yMUIH 3 KOHTEKCTY. [lepekiian MoxKHa BBaXKaTH BIIAJIUM.

[eit mepexyaa 1eMOHCTPY€E BAaje BUKOPUCTAHHS BapIaHTHOTO BIATIOBITHUKA Ta
rpamMatuyHoi TpaHcdopMmarlii aig axanrtamii ¢pa3u 10 HOPM YKpPaiHCHKOi MOBH.
[lepexnanay 30epir OCHOBHE 3HAYEHHSI [Iii, MPU bOMY aJaNTyBaBILH ii YaCOBY (hOpMY

Ta CTUJIICTUYHE 3a0apBICHHS JJO BUMOT KOHTEKCTY Ta IUIbOBOT MOBH.

Le#t nepexnan 1eMOHCTpY€E TBOPUMI MIAX1] MepeKIaaaya, sskuid 30epir oOCHOBHE
3HaYeHHs (pasu, ajie HaJaB i OUIBIIOI BUPA3HOCTI Ta aJanTyBaB JI0 CTHIIICTHYHHUX
HOpPM YKpaiHCbKOi MOBU. BHKOpHUCTaHHS [1€CIOBa «IPOIIMUTHYJA» JIOJIa€ TEKCTY

JTUHAMIYHOCTI Ta 00pa3HOCTI.

[Ipu mnepeknaai Oyl0 BUKOPUCTAaHO NPUHOMU (YHKIIOHAIBHOI 3aMIHM Ta
€KBI1BaJIEHTIB JIJIsl TOTO, a0K 30€eperTy eMolliiiHe 3a0apBIIeHHS; KOHTEKCTYyaIbH1 3aM1HHU,
PO3MOBHY JICKCHKY SIK 3aMiHy JIO0 He3a0apBJICHUX CJIIB OpHUTIHANY, 00 HaJaTH
E€MOIIIHHOCTI TEKCTY; KOMITpECito Gppa3 IJist JAKOHIIHOTO 1 BIIYYHOTO BHUPAXKEHHS B MOB1

nepeKIany.

BuxopucranHs BynbprapusmiB, 30KpeMa JIAMJIMBUX CIiB, B ITATIHCBKOMY
JiTepaTypHOMY JUCKYpPCl € MeHI Ta0yloBaHe, HIK B YKpaiHCbKOMOBHOMY.
[IpyynHaMu € JIHTBICTUYHI, ICTOPHYHI Ta KyIbTypHi umHHUKH. KyaeTypa Itamii
XapaKTePU3YEThCS MEHII CYBOPUMHU COIIAJIbHUMH HOPMAaMH IOJ0 BXKUBAaHHSA
JTalIMBHUX CIiB. YKpaiHChKa MOBa (popmMyBajach B paMKax IIEH3ypH Ta 0OMEKEHb, 110
CIPUYMHUIIO CTPUMAHICTh y BUKOPUCTAHHI JAWIMBUX CIIB Ta HeJIITepaTypHOI
nexkcuku. B itamiiickkoMy JiTepaTypHOMY JUCKYypCl BHKOPHUCTaHHS KaproHI3MIB Ta
JAWIMBHUX CIIB € OUTHII BUIBHUM, HIXK B YKPAiHCHKOMY, Yepe3 KOMIUICKC KYIbTYPHUX,
ICTOpUYHUX Ta JIHTBICTUYHUX (akTopiB. [Tamiiickka KymbTypa XapaKTepU3yEThCS
OUTBIIIOI0 EMOIIMHOO BIAKPUTICTIO Ta EKCIIPECUBHICTIO, a TAKOXK Ma€ JIABHIO TPAJIUIIIIO
BUKOPHCTAHHS HApOAHOI MOBH B JiTeparypi. YKpaiHChKa MOBa Ma€ OUIBII UiTKE
pO3MeKyBaHHS MK (hOpMaJIbHOIO Ta HEOPMATbHOIO JIEKCHUKOIO, JIITEPATypHOIO Ta

HeniTepaTypHoto. Lle BimoOpakaeThcsi B IepeKial Tak, o nepexiagady J0BOIUTHCS
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HENTpati3yBaTy JIalKy Ta 3HAXOIUTU (PYHKIIOHAIbHI BIAMOBIIHUKHU 10 XKaproHI13MIB,
mo0 ajantyBaTH 10 CHOPUUHATTA uYMuTada. B cydyacHI YKpaiHCBKIA JiTeparypi
CIOCTEPIra€ThCS BIAXIJ B1l HETOJIEPAHTHOCTI J10 dKapPrOHHOI JIEKCUKH, TOMY 111 MIJX0H

B 000X MOBax Ta KyJlIbTypax 30JIMKYIOThCS.
Tabnuys 2.5

IHopiBHAJIBLHMI aHAJII3 EPEKIATY €eMOTHBHO-CKCIIPECHUBHOI JICKCHKH, BUPAKEHOI

3a JOMOMOI0I0 BYJIbIAapU3MIB

Opurinaa Ilepexian Cnoco0u nepekJiany,
nepexkjaaganbKi
Tpancopmanii
«Incazzaturay «OcaraHiTi» KoHTekcTyanpHa 3amMiHa
«Fare casino» «BuunsaTn 6e3mam dyHKIIOHATBHA 3aMiHA
«Cazzeggio» «bamabonutuy» Konsepcisa(cydocTutyiis),

byHKIIIOHAIbHA 3aMiHa

«Battonay «LmsoHapa» dyHKITIOHAJIbHA 3aMiHa

«Vaffanculo» «[TimoB ™1 Ha..» Hetitpanizarris

«Cazzoy» «Xpia» dyHKIIIOHAIbHA 3aMiHa,
Hetitpanizaris

«Vada a quell paese» «HtH Ha HOTHpPH BiTpHU dyHKITIOHAJIbHA 3aMiHa

«Imbecilli? Stronzi» «Tenemnni? I[Mamio» CJIOBHUKOBUH
BIAMOBIIHHUK,
HeHTpasizaris

«Chissa che cosa!» «I'pets #ioro 3HaE!» @OyHKITIOHAIbHA 3aMiHa,
ExcriepcuBartis

Y omgnomy 3 ypuBkiB B Po3mimi XII Cimeil mpocuTh iX HE THUCATH casino,
incazzatura abo cazzeggio. KocTaHIio mpoTecTye, MO B HAI Yac yCi JArOThCs, aye
KononHa mnpomoHye BHKOPUCTOBYBaTH €KBiBaJleHTHI eBpeMi3mMu. Pinko MoxxHa
Mo0aunTy B YKPaiHCHKUX NEpEKIIajax 3rajkyd npo Oopelii Ta 4OoJIoBivl reHitamii 0e3

BUKOPHUCTaHHS crlocoOy HEHUTpamizallli Ta ajanTaiiii 10 HOpM yKpaiHcbkoi MoBHu [31].
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«l lunedi seguente Simei ci ha
convocati: «Costanza,» ha detto, «nel
suo articolo sulle passeggiatrici usa
delle espressioni come fare casino,
incazzatura, cazzeggio € mette in scena

una battona che dice vafanculo» [42].

«CiMeil CKJIIMKaB HAac HACTYIIHOIO
noHeAika. — Kocraniia, — MOBUB BiH,
— Yy CBOiH CTaTTl NP0 2YIATbHUYL TIPU
JI0OpO31 BXKUBAE BUCIIOBU: «BUUHAMU
Oe31a0y, «ocaTaHIiTHy, «0anadoaIuTH» 1

IUIIIE [IPO ULTLOHOPY, SIKA KAXKE: «Nill08

mu Ha...» [41].

[ToxinHi cyioBa Bif 1TANIMCHKOTO BYJIBIAPU3MY «CAZZO» incazzatura, cazzeggio
npu nepexianl Oynu eBdemizoBaHO ISl HEWTpamizaimii Jailkv, Mo € OuIbII
NPUHHITHUM JIJI YKPATHCHKOTO JIITEPaTypPHOTO JTUCKYPCY.

Incazzatura € BigmiecIiBHUM IMEHHHKOM, III0O YTBOPEHUM BiJl JIi€CIIOBa
«incazzarey 3a J1oromMororo cydikca -ura. Ile cioBo cknagaerbes 3 mpedikca «-1ny, Mo
o3Hauae 10 ab0 CTaH Ta «cazzoy», M0 € BYJIbFapHUM CJIOBO 1 MOXE MaTH pi3Hi
3Ha4YeHHs (CcTaTeBUM opraH, abcypn, 3iicTh). bykBanbHe 3HAYeHHS LIBOTO CIOBO —
BIIaJIaTH y THIB, a BIIJIECTIBHUN IMEHHHK Ma€ 3HAYEHHS «PO3ApATyBaHHS» ¥y
BynbrapHiii konotarii. I[lepeknagadem OyJi0 BUKOPHUCTAHO CIOCIO KOHTEKCTyalabHOT
3aMiHH, Ae Oylno migiOopaHo BIAMOBIAHUK, IO HE € CIOBHUKOBUM, ajie¢ TOYHO IEpeaae
3MICT Ta 3a0apBIeHHS.

Cazzeggio Oyno  (yHKIIOHAIBRHO  3aMIHEHO  HEWTpPaJbHUM  CJIOBOM
«banmabomutuy. lle Bynmprapmsm, o Mae KuTbKa 3HAUY€Hb 3aJICKHO BiJi KOHTEKCTY:
MapHyBaTH dYac, >KapTyBaTd, BeCTH mycTi Oamauku. llepeximamad Bmano mimiOpas
HEHTpai3oBaHe, aje EKCIPECHUBHE CIOBO «0anabomuTH», M0 TOYHO MEpenac iaero
MyCTHX PO3MOB 1 ajganTye HOTO IS CIOPUHHATTS YKPAiHCHKUM YHUTAueM, aJikKe
BUKOPHCTAHHS BYJIbIapU3MiB MEHIII TOJIEPOBAHO B YKPAiHCHKOMOBHOMY JIHCKYPCI.

Po3rnsineMo HaCcTyHI TPUKIIAIN:
«Ma ¢ cosm,» ha protestato Costanza. televisione e dicono cazzo persino le

«Ormai tutti usano parolacce anche in signore»[42].



«— AuJe X Tak BOHO U €, — 3amepedyunB HaBITh Ha TeJe0ayeHHI1, a CIIOBO «XPIiH»

Kocranna. — 3apas yxe gci aaromuvcs BXKUBAIOTh YK€ HaBITh naHauku» [41].

Jlns mepexnany Bupasy «Usano parolacce» Oymno 3aMiHEHO IMEHHUK Ha JIIECTIOBO
JTAITHCS(CYOCTUTYILIA ), @ TAKOXK BUKOPUCTAHO MPHUIOM MO YA, TOOTO BinOyIach
3aMiHa onMcy Aii (ITall. «usano parolacce» — IOCIIBHO YKp. BUKOPUCTAHHS JalIUBUX
CIIB) Ha camy Jil0(«BCl JIAIOTHCS»), 1 1€ € OUIbII BXUBAaHUM 1 MPUPOAHUM JJIsi

YKPaIHCHKOI MOBH.
B HactynHOMYy a63alii ciocTepiraemMo:

«Hac He 1ikaBUTH Te, IO POOUTH BUILE TOBAPUCTBO. MM MaeMO 3Ba)KaTh Ha
YUTAYiB, K1 JOC1 0OSThCS JalIuBHUX CiB. Tpeba BUCIOBIIOBATHCS MaHIBISIMU. TBOS
nymka, Kononno? f 3ampononyBaB: — Sk Ha MeHe, IUIKOM MiAIHAyTh BHUCIIOBH:
HeaOusKa TUIyTaHWHA, JTIOTh, TIOPOKHI Oanauku, umu Ha yomupu gimpu. — | XTO3Ha,
o poOJIATh HA Mux 4omupvbox eimpax, — TUTUKHYB bparramodo. — IIpo Te, mo

POOIIATh Ha YoMuUpbLOX iMpax, My PO3IMOBIIATH HE TIOBUHHI, — BIANOBIB [41].

OcranHiit eBheMi3M CIPUIMHUB IIIe OHY TPoOIeMy 3 MEPEKIaa0M, OCKIJTBKH 3a
HUM BinOynoach mepenanka Mk bparragouio ta Cimeem. HaBogumo opurinan ta

JOCTIBHUM TIEpeKIal;

«...e vada a quel paese,» «Chissa cosa «.1 1impre B Ty KpaiHy», IO €

fanno a quel paese,» ha sogghignato
Braggadocio. «Che cosa fanno a quel
paese noi non dobbiamo dirlo,» ha
replicato Simei» [42].

o B mepexiaii JOCIIBHO O3HAYAE:

eBGEMI3MOM JI0 JIAWITUBOTO CHHOHIMY.
«XTO3Ha, YUM BOHHM TaM 3alMarOThCs,»
- HacMixaeTbest bparragouio. «Illo Born
poOATh y TiM KpaiHi, HE HAM CYIUTHY,

- BignoBiB Cimetii [41].

«l igpTe B Ty KpaiHy» He Mano O CEeHCy B YKpaiHCHhKid MOBI, SK 1 TIOJAJIBIIHIA

OoOMIH AyMKamHu, ajie, BAKOPUCTOBYIOUH €B(PEMI3M Ha KIITANIT «ITH HA YOTHUPHU BITPU»,

nepekiiaiad 3Mir CTBOPUTH CXOXuUil edekT. EBpeMizaM «iTh Ha 4YOTHpPU BITPUY» €

(dbpazeonorisMom, 110 BKUBAETHCS B 3HAUEHHI «ITH CBIT 32 041», «KYIH 3aBTOJTHO».
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[Ipu nepeknanl Oya0 BHKOPUCTAaHO MPUKUOM (PYHKI[IOHAJIBHOI 3aMiHH, [€

3aMIHMB (PPA3EOJIOri3M ITATIMCHKUI HA CXOKUN 32 CEHCOM (hpa3eoiori3M YKpaiHChKOIO

MOBOIO [31].

Tabnauys 2.6.

IopiBHAJIBLHMIA aHAJII3 MEePeKIAAy eMOTHBHO-EKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHPA’KEHOI 32 10MOMOro0 (ppa3eosorizmMis Ta ilioMaTUHYHUX BUPaA3iB

accoltellare come niente»

HOXKEM Hi 3a I1all0BY

JTYTITY

Opurinaa Ilepexian Cnocid nepexiany,
nepexjaaganbKi
Tpancopmauii
«T1 potrebbero «Tyt MmoxyTh miTpukHyTH | EKCripecuBizaiiis,

KOMIICHCAIIisl, KyJIbTypHa
ajanTaris, rpaMaTU4Ha,
JIEKCUKO-TpaMaTuyHa

3aMiHa

«Notizie assai ghiottey

«Jlacunt mMaTo4oK»

dyHKITIOHAJIbHA 3aMiHa

«Un po' su di giri»

«YBIUTH B pax»

KonrtekcryanbHa 3aMiHa,

CyOCTUTYITIS

«Ne era uscito per il rotto

della cuffia»

«HaxkuBaB 11’ sTamMu»

KonTekcryanpHa 3amiHa,

CyOCTUTYITIS

«Dal nido d’aquilay»

«/licTaTtuce 3 OpIUHOTO

THI3a»

JlocniBHHM TIepeKIa

«Usare circonlocuzioni»

«MaHIBILISIMUA XOIUTH)

CMuCIOBHIl pO3BUTOK,
CYyOCTHTYIIifA,

KOHKpETH3aIIs

«Una bella vacca da

mungere»

«/lifiHa KopoBay

KonTekctyanbHa 3amiHa,
BUJTYYCHHS,

KOHKpETH3aIIs
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«Si era messo a bere» «Ilepexusnsanyu keamx 3a CMHCIIOBUH PO3BUTOK,
KEJTXOM) KOHKpETHU3aIlis,

JOJJaBaHHs, CyOCTUTYIIIS

«T1 potrebbero accoltellare come niente» - « TyT MOXyTh IITPUKHYTH HOKEM Hi
3a 1anoBy aymy». OpuriHal pedeHHs Mae OUlblll HeUTpanbHe 3a0apBieHHS, a
YKpaiHCHKHUI TIepeKsia] MiCTUTh SKCTPECHBHE 3a0apBICHHS 3aBASKU (Hpa3eonorizmy

«HI1 3a 11aroBy AYIIY».

[Tepekianay BUKOpHUCTaB YKpaiHCHKY 11IOMY «HI 3a IIAMOBY AYIIY», sIka 03HAYa€
«apeMHoy», «oe3 mpuunHu». Lle momae TekcTy HaIllOHAJIBHOTO KOJIOPUTY Ta POOUTH
fioro OMMXYUM JI0 YKpAiHCHKOTO 4YHMTada. Take MepekyajanbKe pPIlleHHS 3ByYUTh
OUTBII PO3MOBHO 1 HAJAa€ TEKCTYy EMOIIIHOro 3a0apBieHHS, M0/A€ KYIbTYpHOI

crieniudiky 1 poOUTH OUTBII MPUPOTHUM JIJISI YKPATHCHKOTO YUTaya.

[Ipoananizyemo mepeknan: «Notizie assai ghiotte» Ha ykpaiHcbky «Jlacuit
mMaTtodok». JlocmiBHui nepekian: «Notiziey - HOBHHHU «assai» - ayxke «ghiottey -
cMmauHi. JlocimiBHUM nepekiaa: «ayxe cMadyHi HOBUHW». [Ipu nepekiaji BUKOPUCTAHO
npuiioM QyHKITIOHATBHOT 3aMiHH, KOMITPECIS — TPH CJI0Ba OYIJI0 3aMIHEHO JBa CIOBAMH.
Opwurinan ta nepekian € MeTadOpHYHUMH, aje YKPaiHCHKHUM TMEpeKsIaa TAkKie 10
yctajgeHoro ¢paseomnorizmy. Ilepekmamad 30epir racTpoHOMidHy MeTadopy s
YKpaiHCHKOTO BapiaHTy: «CMadHi HOBHUHU» - «JIACHH IIMATOYOK». YKPaiHCHKHIA
(b pazeonorizM BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl XapaKTePUCTUKH 1ikaBo1 iHdopmarrii. [lepexnan

MO)KHA BBa)KaTH BIAJIMM, 00 MepeKiIag BUKOHYIO Ty X caMmy (DYHKIIIIO, III0 i OpUTIHAI.

Bupas «Ne era uscito per il rotto della cuffia» ykpaincbkoro mae Bursig sk «Bin
B OCTAHHIO MUTh HaKMBaB II'sTaMuy. JlocimiBHO: «Ne era uscito» - BiH BUHMIIIOB 3 IIOTO;
imioma «per il rotto della cuffia» - yepe3 mipky B mamodiri, IO O3HAYAE «YHUKHYTH
4oroch B OCTaHHIA MoMeHT». llepeximamad Bmano 3aMiHHMB ITaJTiCBKY i7IOMYy Ha

YKpaiHChKY, 10 30€epiriio eMolliiiHe 1 cTuiiicTuuHe 3a0apeieHHs. [lepexnasn € Baamum,
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aJke BUKOPUCTAHHS (PYHKI[IOHATBHOI 3aM1HU 3 €JIEMEHTaMHU IUTICHOTO IEPETBOPEHHS
nepekiiaiaqyy BAalioCh 30€perTd eKCHPECUBHICTh Ta €MOIIMHICTh, 17[IOMAaTHYHICTD 1

NepelaT 3HAYEHHS BUPa3y.

[Ipoananizyemo nepekinayn Bupasy: «Per andare dal nido d'aquila al ristorante»
Ha ykpaincbky «I1]o0 micTartucs 3 opauHOro rHizaa y pecropauiio» - «nido d'aquila»
MEepeKIaeHo K «opiauHe THi3Ao». llepeknanauy 3acTocyBaB JOCIIBHUN NepeKian
OpsIMUMHU  BIANOBIIHUKaMH, 3MIHMB 1HQIHITUB Ha mijapsgHe pedeHHs. CiaoBo
«pecropailisi» Oylno 3aCTOCOBAaHO I MepeKyany «ristorante» ajii CTUIICTUYHOTO
3a0apBiIeHHs 3 TOCWJIAHHSM Ha BUILYKaHICTh a00 cTapoBuHY. JlociiBHUI nepekiial €

aJIeKBaTHUM pILIEHHSM, a/ke MeTadOpHUYHICTh BUpa3y € 3pO3yMUIOI s 000X
KYJBTYD.

[Ipoananizyemo mepekian Bupasy: «Un po' su di giriy K «YBIUTH B pax».
[lepeknanayka Bmamach 10 KOHTEKCTyaJbHOI 3aMiHM 110MH Ha YKpaiHCHKHI
¢dpazeosnoriam, IO MOCWIMIO €MOIlIiHE 3HAUYeHHs TpH Tepekiaji, M0 3MIHHIO
IHTEHCUBHICTh 3abapieHHs. O6uaBa Bupa3u € meragopuunumu. [lepekan moxHa
BBAXaTH BJAJUM, aJDKE 3arajibHe 3HAYeHHs Ta EMOIMHICTh MpU MepeKiaii €

30eperkeHa, Xou Mepekiaadka i mocuinmia ii.

[Ipoananizyemo mepeknan ¢pasu «Ne era uscito per il rotto della cuffiay sk
«HakuBaB m'stamm». OCHOBHMM CIOCOOOM TEpeKIagy € KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa.
OO6uaBa BHUpa3u MarwTh EMOIIIHO-EKCTIpECHBHE 3a0apBICHHS, 3HAYCHHS <JICIBE

VHUKHYTH HEOE3IMeKH», HalleXkKaTh 10 PO3MOBHOTO CTHIIIO.
2.4. 3aco0u BHpaKeHHSI eMOLiiTHO-320apPBJICHOI JIEKCUKHU Ta CIIOCO0U MepPeKIaxy
HAa MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.

B opurinami Tta mepeknami poMaHy MOXEMO CIOCTEpIraTH BEIHKY KUTbKICTh
IMEHHHKIB Ta MPUKMETHHUKIB, IXHS EMOI[IMHICTb JOCSATAETHCSA IILIIXOM JIOJTaBaHHS

MEeHOPAaTUBHUX Ta 3MEHIIyBaJbHO-TIECTIMBUX Cy(dikciB. OKpiM  TOro, YacTo
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nepekIiaziady J07aBaB JI0 YKPaiHCHKOTO BapiaHTy Mepekiiany cydikcu st 3adapBiIeHHS

HEUTpPaNbHOIO CJIOBA B OPUTIHAII.
Tabauys 2.8.

IopiBHAJIBLHMIA aHAJII3 MEePeKIAAy eMOTHBHO-EKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHPAKEHOI 32 10MOMOro10 cydikcin

Opurinan Ilepexaan Crnoco0u nepexkJiany,
nepexjaaganbKi

Tpancopmamii

3MeHIIYyBaJIbLHO-NIECTINBI Cy(ikcH

«Esile» «XyneceHbKa» Konkperuzaitis 3Ha4eHHS
cioBa (40aHO BIATIHOK
3MEHIITYBaJIbHO-TTECTIUBOT
(opmn)

«Negozietti» «KpamMHI4OK» Konkperu3zaiiist 3HaueHHs

CJIOBA: ITaJiChKe
JlomaBaHHS 3MEHIITYBATBHO-
NECTIUBUN CY(IKC «-HUK-»,
KW BIAMOBIAA€E
1TaTiiCbKOMY
3MEHIIYBJIBHOMY CY(IKCY «-

etti».

«Sovente» «HacTteHbKO» JlonaBaHHs 3MEHITYBaJIbHO-

HECTIUBOIO CY(pIKCY «-€HbK-»

«Per ora colato» «I{upiciHbKa» CMmucnoBuil pO3BUTOK
JlomaBaHHS TiACHITIOBAIIBHOTO

cy(ikcy «-iCiIHBK-»
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«Una notte e via»

«OmHeHbKa HIYKa»

KoHnTekcryanbHa 3aMiHa

JlonaBaHHs 3MEHIIYBaJIbHO-

HECTIUBUX CY(PIKCIB «-€HBK-»

Ta «-K-»

«L’armadietto»

«/IBepusaran

KoHnTekcryanbHa 3aMiHa

«Non sara un gran

giornalistay

«lloraneubkui

KYPHAIICT»

AHTOHIMIYHUY TIepEKIIa/,
CyOCTUTYIIIS: 1TaliiChKa
JIECTIBHA KOHCTPYKIIIS «NON
sara» (ue Oyje) 3aMiHeHa Ha
YKPaTHCHKHUH MPUKMETHUK
«ITOTAaHCHBKUIY», BUITYUCHHS
CJIOBa: iTaliichbKe «Un gran»
(BETMKUIA, BUJATHUI)
BUJIYYCHO B YKPATHCHKOMY
nepeKsIai, 10 1aBaHHs
3MEHITYBaJIbHO-TIECTIUBOTO

cy(ikca «-eHbK-»

IeitopaTuBHi cydikcu

«Cortiley

«JlBopuie»

KonTekcryanpHa 3amiHa,
Jo/IaBaHHs cy(ikca «-HIe»
JUISL 301TBITYBaJIEHO-

3HEBAXKJIMBOTO BiJITIHKY.

«Sciabole»

«I11a06arokay

C1OBHUKOBHH BIANOBIIHHK,

Jo/IaBaHHs cy(ikca «-K».

«La Belva, un boia»

«TBaproka»

CMUCIOBHI pO3BUTOK,

JofaBaHHs Cy(ikca «-roKa»
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JUIA IACUJIEHHS] HETaTUBHOTO

3HA4YCHHA

«QGiornalaccio» «Kypnairora» C10BHUKOBHH BIAIIOBIIHUK,
Jo/laBaHHs cy(ikca «-rora
JUTA TIACUIIEHHS

3HEBAXKJIMBOTO BIATIHKY

«Quell’accozzaglia» «lle 30IroBUCHKOY KonTekcryanbHa 3amiHa,

Jo/laBaHHs cy(ikca «-K».

«La saponificatrice» «CTpaxoBUCHKO» CMUCIIOBHI PO3BUTOK,
KOHKpETH3aIlisl, JoJaBaHHs
cy(dikca «-UChK» IS
iICWJICHHS] HETaTUBHOTO

3HA4YCHH

«Merday» «I"1BHIOK» CMmucnoBuil pO3BUTOK,
Jo/IaBaHHs Ccy(ikca «-F0K» JJIs
CTBOPEHHS 3HEBAXKIUBOTO

3BCPTaHHA

[Tepeknanyu IMEHHHKIB Ta IPUKMETHHKIB 3 TIEHOPATUBHUMHM Ta 3MEHIITYBaJIbHO-
NeCTIMBUMH Ccy(ikcamMu 3IHCHIOBAIIMCH 3a JIOMIOMOTOI0 KOHTEKCTYyaJbHOI 3aMiHH,
CMUCJIOBOTO PO3BUTKY, CIOBHUKOBUMHU BIATIOBITHUKAMU, AHTOHIMIYHUM MEPEKIIATIOM.
Takox Oyno momaBaHHsS Cy(IKCiB Ta BHIIYYEHHS CIiB. 3arajom, MEepeKiiagd MOKHA
BBOKATH BAAJIUMH, OCKUIBKM BOHU 30epiraroTb abo IMMJICHIIOIOTH EMOIlIHE
3a0apBICHHS OPUTIHATBLHUX CIiB, aJJalTYI0OYH iX 10 OCOOIMBOCTEH YKpaiHCHKOT MOBU
Ta KyaeTypH. Taki HeWTpanbHO 3a0apBieHi cioBa Skk «Cortile» Ta «Sciaboley» Oymm

3a0apBieHi Mpy Mepeksaai neHopaTHBHUMHU Cy(DIKCaMU: «IBOPHUIIE» Ta «IITAOIIOKA.

Hnsa cniB «La Belva, un boia», «Giornalaccio», «Quell'accozzaglia», «La

saponificatrice», «Merda» Oyno 30epekeHe HeraTuBHE 3a0apBIEHHS, 10 MPUCYTHE B
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opuriHaii. [lonani cydikcu «-umie» (IBOpUIIE, CTPAXOBUCHKO) HaAa€ 30UTbITYBaIbHO-
3HEBAXJIMBOTO BIATIHKY; «-IOKa» (TBaproka, IIa0JIOKa) MIJACWIIOE HETaTUBHE
3HAUEHHSI; «-I0Ta» (KypHAJIIOra) HaJa€ 3HEBAXKIUBOIO BIATIHKY; «-IOK» (TIBHIOK):
CTBOPIOE 3HEBAXJIMBE 3BEPHEHHS 0 0cOOM. MOXKEMO MPOCIIKYBaTH TEHACHIIIIO 10

MIJCUJICHHS €KCITPECUBHOCTI HABITh Y BUMAJAKy HEUTpaIbHO 3a0apBICHOTO OPUTIHAITY.

Takuii migxig mnOepekiIazgada JgoroMarae mnepefaard PO3MOBHUM  CTWUIIb,
3HEBAXJIMBICTH Ta IHIII HETaTUBHI 3a0apBieHHs cJiB. TBOpUl pillIeHHS Tepekiianadya

TaKOX MOXHA BBa>XaTu BAAaJIHUM.

2.5. 3aco0u BUpaKeHHsI eMOLiHO-320apBJIEHOI JJEKCUKH Ta CIIOCO0H MepeKrIaxy

HA CTWJIICTUYHOMY PiBHi.
Ha crunictuyHOMYy piBHI aBTOp BUKOPHUCTOBYE XYIOXKHI TpOIMHU, a came
meTadopH, TMOBTOPH, METOHIMIIO [IJIi CTBOPEHHS EMOI[IHHOTO (OHY B pOMaHI.

[Tpoananizyemo ¢yHKIIII Ta mepexiaa nux 3acobiB. Jleski npukiaai mogano B Tabauyi

2.9.
Tabnuys 2.9.

ITopiBHAJBLHMIA aHAJII3 MepPeKIaly eMOTHBHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKH,

BHPA’KeHOI 32 I0IIOMOI0I0 XY/I0KHiX TPOIiB

Opurinaa Ilepexaan Cnoco0u nepekJany,
nepexkJjaaganbKi
Tpancopmamii
«Gli occhi gli erano «Odi 3abmumianm» CMUCIOBHIT pO3BUTOK,
diventati lucidi» CYOCTHTYIIisl, BUITyUYCHHS
«Abbiamo spiluccato da | «Ilomumnaru cupy» KonrtekcryanbHa 3aMiHa,
un piatto di formaggi» BUJIYYCHHS
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«T1 attira questa Milano» | «MutaH npuHaIKy€e» CMuCIOBHI PO3BUTOK,
BUJTyYEHHS, CyOCTUTYIIIA,

NepeCTaHoOBKa CJIOBa

«Coltivando speranze «IInekatu croJiBaHHS» CMHCIIOBUH PO3BUTOK,

impossibili» BUJTyYEHHS, CYyOCTUTYIIIA,
KOHKpETH3allis

«Lo sguardo basito» «MJIOCHUH TTOTTISII» KonTekcryanbHa 3amiHa,
CyOoCTUTYIIIS

«Dando il meglio del mio | «Buxmironytouu CMHCIIOBUY PO3BUTOK,

sarcasmo»» 3ayBaXKEHH» cyocrutymis: «Dando»

(repyH[iit) 3aMiHEHO Ha
KBHXJTFOTTYFOUH»
(INIETIPUCITIBHUK),
KOHKpETH3allisl 3Ha4eHHH,

BHJIYYCHHA CJIOBaA

«Da fiato ai ricordi» «30yproBaTH CIIOTaIN» CoBHUKOBH I
BIZMOBITHHK,

KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa

®dpaza «diventati lucidi» (gociiBHO YKp. cTanu OMMCKY4YUMH) Oylia pO3BHUHYTA
nepekiiazlayeM 10 OUThII JUHAMIYHOTO «3adnumanmy. Llelt mepeknanm € OuIbId
BHUPA3HUM 32 OPHUTIHAIL

Posrmsinemo mepekiian «Abbiamo spiluccato da un piatto di formaggi» sk
«ITomunaTtu cupy»: «Spiluccato» (mocmiBHO ykp. IloxmroBatn») Oyino 3amiHEHO
CIIOBOM «IIOIIMITATAY, MO0 € OUTBII 3PO3YMUTUM YKpPaiHCBKOMY YHTA4YeBi, KOJIH
TOBOPHUTKCS Tpo 1kKy. BigOynock BuimydeHns ¢pasu «da un piatto», Ha 3MICT 1€ HE
BITUHYJO. [lepeknan ckiamaeTbes BChOTO 3 JIBOX CIIB 3aMICTh IIECTH. [1est Jerkoro

BXKHUBaHHA 1K1 OyJna 30epeskena. [lepexnanau agantyBas gpa3y 10 pO3MOBHOTO CTUITIO
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yKpaiHcbKkoi MoBU.Takl BTpaueHi AeTalll SK-OT 3rajka Ipo TapulKy HEe BIUIMBA€ Ha

OCHOBHHUM 3MICT Ta 3a0apBIICHHS.

IIpu nepexnani mertapopu «Lo sguardo basito» sk «MaocHHI MOTIIAI»
nepekiiajlayka BUKOpPUCTalla NPUHOM KOHTEKCTyallbHOI 3amiHu. «Basito» wmae
MepeKyag O3HAYa€e «IPUTOJIOMIICHUM, 3IMBOBAHMI», ajle IMepekiagad oOpaB CIOBO
«MJIOCHUI», sIKE€ Ma€ Tepekiaj Cia0Kuid, TOMHUH, ajne, € OUIbII BIATUM
BiJIMOBIIHUKOM B YKpaiHCbKOMY BapiaHTI.

®paza «Da fiato ai ricordi» Mae IOCTIBHMM TepeKaj SIK «JIaTh JIUXaHHS
croragam», aje TMepekiagadka BAaJach JO0 OUIBII EKCIPECHBHOIO BapiaHTY
«30yproBaTH CrHoraju», IO TMepenae iaerw akTtupizamii cmnorafiB. [lepexmamay
BIJIIMIIIOB BiJ i71ei JOCIIBHOTO MEpPeKiIaay, 0 € BJAIMM PIIICHHSIM MPU TEpeKai
metadop. [lepeknagauka amantyBaja Tepekiaa TPOMIB J0 YKpPaiHCBKOTO 4YHWTava,
BUKOPHUCTAJIa KOHTEKCTYaJlbHY 3aMiHy Ta CMHCIOBUN PO3BUTOK [JIsl €MOIMHOTO
3By4YaHHS B YKpaiHChKii MOBI.

OTxe, MOXEMO CHOCTepiraTi MalCTepHE 3aCTOCYBaHHA pPI3HOMaHITHUX
nepekaganbkux crparerii Ta Tpancdopmartiit. [lepexnamgadka 6amancye MK TUM, IO
30epirae 3MIiCT OpUTIHATY Ta aJaITy€e 10 HOPM YKPaiHCHhKO1 KYJIbTYpH Ta MOBH.

[Tepekmamauka mneperBopuiia craTuuyHuid BHpa3 «diventati lucidi» (ctamm
OJIMCKYYMMHU) Y OUTBIN AUHAMIYHE «3a0IuIIaany, Mo 3adapBuiio nepekian. B apyromy
npuKiIaai 6aunMo eeKTHE 3aCTOCYBaHHA KOHTEKCTYalbHOI 3aMiHM, TAaKOX MPUHOM
BUJyYEHHS, W0 HE Tpu3BeNO 10 BTpatd 3micty. [Omis ['puropenko
MPOJIEMOHCTPYBajia TBOPYHMM MiAXiA M0 TMepekiaany meradop Ta 1HIMHMX XYIOXKHIX

TPOIIIB, 10 TAKOX € MPUKIATOM OJOMAITHEHHS.

BUCHOBOK J0 PO3JLITY 2. AHAJII3 NEPEKJIAJY EMOLIHO-
3ABAPBJIEHOI JIEKCUKHU B POMAHI «<HOMEP HYJIb» YMBEPTO EKO
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Hpyruii po3ain JocHiKeHHs. OyB MPUCBSIYEHUIN aHaIi3y NEpeKIaly eMOLIHHO-
3a0apBieHoi Jekcuku B pomani «Homep Hynb» YMOepTo Exo, BUSBUIIO psAJl BaXKIMBUX
MOMEHTIB, L0 CTOCYIOTbCS BUKOPHCTAHHS Ta MEPEKJIaTy E€KCIIPECHUBHOI JIEKCUKU Ha
PI3HUX MOBHUX piBHSIX. CUHTaKCUYHUX PIBEHb MPEACTABICHUA BCTABHUMU CIOBAMHU
Ta KOHCTPYKIIISIMHU, IO JONMOMAaraiTh BUpaXaTu pi3HI €eMOLINHHI CTaHH, HAIpPUKIIA,
BIIEBHEHICTh, 1POHIIO, IpUMyIIeHHs, cyMm Toio. FOmis ['puropenko Baaio nepegana i

eJIeMeHTH, 30eperia PyHKI[IOHATBHICTh Ta €EMOIlIHE 3a0apBICHHS CJI1B B pOMaHI.

OxJIMYH1 pedyeHHs MIACWININ €KCIIPECUBHICTh Ta BaXKJIUBICTh MOYYTTIB T€POIB.
[lepexnanay BraBaBcsl 0 3aCTOCYBaHHS KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHM, (PYHKI[IOHAJIbHOI
3aMIHHM, CMHUCJIOBOTO PO3BUTKY JJIA aJamnTalii 11i0M, BylIbrapusmib, ¢pa3eosiori3mis.
[Ipy mnepeknazi TakoXX CHOCTEPIralioch BUKOPUCTAHHS MPUHOMIB OJOMAlTHEHHS
mianektu3MmiB. [lomiTunm, mo s 3aiMEHHUKIB OYJI0 3aCTOCOBAaHO TMPUKOMIB

BUJTYyUYEHHS, OYyJI0 101aHO MIJCHIIIOBATIbHI YaCTKHU (<COK»).

3arajom, aHaji3 MOKa3aB, IO E€MOIlilfHO-3a0apBlieHa JIEKCHKA € OCHOBHUMH
eJIEeMEHTaMHU y CTBOPEHHI BUpa3HOcTi pomany «Homep Hymby». [lepeknagauka HOmis
['puropeHko TOKa3anma BHUCOKHH pIBEHb MaWCTEPHOCTI B TMepeKiali eMOIliHHO-
3a0apBIICHOT JIEKCHKHU, KYJIBTYPHO-MapKOBAaHUX OAWHUIIb TOIO. 3aCTOCOBYBaja Pi3Hi
cTparerii Ta mpuiioMi I 30€pEKECHHsSI S€KCIPECUBHOCTI pOMaHy, aJIanTylo4yd ix 10
HOpPMa BXXMBaHHS YKPaiHChKOI KYJBTYypHU Ta 30eperiia aBTOPChKUN CTHIIb 1TaIiiChKOTO

nucbMeHHuKa YmMoOepro Exo.

BUCHOBOK

Y xomi poOOTH MM BUKOHAJIM TPYHTOBHHI aHali3 eMOIliifHO-3a0apBICHOT

JIEKCHKH Ta 0COOIMBOCTEH ii mepekiaay Ha npukiaai pomany «Homep nyns» YMOepTo
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Exo. JlocmikeHHsT A03BOJIMIIO 3pOOMTH HU3KY BaroMMX BHCHOBKIB, IO MAarOTh
TEOPEeTUYHE Ta TMpaKTUYHE 3HAUYCHHS JUIs TEepPEeKIIaJ03HABCTBA. AKTYalIbHICTh
JOCHII)KEHHS TOJISITa€ B TOMY, 110 JaHa poOoTa € MepIinii aHalli30M 0COOJIUBOCTEN
nepekIialy eMolliitHo-3a0apsieHoi Jekcuku B poMani "Homep wynp" YMmbepro Eko.
JJist TOCSITHEHHS] METH, 110 oJIAraja B BUBYEHH1 0COOIMBOCTEN MepeKiiaay eMOIiiHO-
3a0apBieHOl JIeKCUKU B poMmaHi «Homep Hymb», Oyno MpoaHadi30BaHO TEOPETUUHY
0a3y, nudepeHIiioBaHO TMOHATTS €MOTHUBHOCTI, €KCIPECHBHOCTI Ta €MOIIIMHOCTI,
JTOCITII)KEHO TUTIH Ta BUJU €MOIIIIHO-3a0apBICHOT JISKCUKH 3T1JTHO 3 TEOPIEI0 MOBHUX

piBHIB, IpoaHaiizoBano nepekias kOmii ['puropenko.

EmoriitHo-3a0apBieHa ekcuka Oyna HaluM 00’ €KTOM JOCIHIKEHHS B Hyap-
pomani «Homep Hynb». Byiio 3acTocoBaHO METOAM CIIOCTEPEKEHHS, QYHKIIIOHATBHUM,

31CTaBHHUI METOJ, KOHIIEMIIIIO aJIEKBATHOCTI Ta €KBIBAJEHTHOCTI.

Emortitino-3a6apBiieHa JeKCHKa Ma€e CBOi 0COOJIMBOCTI B KOHTEKCT1 1TAIIMCHKOT
MOBH Ta KYJBTYpH, 110 3HAYHO BIJIPI3HSE ii Bl yKpaiHCHKOKO €MOIlIHHO-3a0apBIeHOT
JIEKCUKH, a OTXE € BUKIMKOM Ipu nepekiani. Poman «Homep Hynb» BUPIZHAETHCS
CBOEI0 EKCIPECHUBHOCTI Ta OCOOIMBICTIO MOBU. HasiBHICTH AeTani30BaHUX OIHCIB,
JiajoriB, BYyJIbrapusMiB, (pa3eosori3MiB, iMIOMAaTHYHUX BHCIOBIB, EMOIIIMHOTO
3a0apBJICHHS HA CTUJIICTUYHOMY PiBHI, IMJATEKCT, CUMBOJI3M Ta PUTOpUYHI (Pirypu
BUMarae aJiekBaTHOTO TIepeKyaay Ha yKpaiHchbKy MoBy. FOumist ['puropenko 3actocyBana
KOHTEKCTyaJIbHY 3aMiHy, (YHKIIIOHAIBHY 3aMiHY, CMHUCIOBUM PO3BUTOK, JOJaBaHHS,
BUJTyYEHHS, 3aCTOCYBaJla IPUMOMHU OJOMAITHEHHS JI0 M1aJIeKTU3MIB, HEUTpaJi3aIliio
JUTSL TAWIMBUX CIIIB, )K€ HOPMH YKPAaiHCHKOI MOBH HE € TaKUMH PO3IIUPEHUMU Y

BUIIAJIKy BUKOPUCTAHHS BYJIbrapu3MiB Y IOPIBHSIHHI 3 1TalICHKOO MOBOIO.

[Tepekman eMoriitHO-3a0apBICHOT JIEKCUKH B XYIOXKHIX TBOpaX € CIPaBKHIM
BHKJIMKOM, III0 BHMAarae BiJ mepekianada 30epekeHHsS oO0pa3HOCTi, acOIiaTHBHOCTI
JIEKCeM, eMOIIIHHOTO (hOHY, CTHIIIO Ta €MOIIMHO-OIIHHKUX KoHOoTarii. [lepexnan, mo
BHKOHaJIa mepeknamgadka Omis I'puropeHko, MM BBa)Ka€EMO BIAJUM B KOHTEKCTI

MepeKIialy eMoIiiiHO-3a0apBIEHOI JIEKCUKH, aJKe 1l BAAJIOCHh alanTyBaTH Ledl Tl
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JEKCUKU JI0 YKpaiHChbKOi MOBUM Ta 30epertd OcCOOJMBOCTI CTHJIKO MOBJICHHS,

eMoliiitHoro (oHy iTaniiicbKoro nuchbMeHHuka Ymoepto Exo B pomani «Homep Hynab».
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RIASSUNTO

Nel corso del nostro lavoro, abbiamo condotto un'analisi approfondita del
vocabolario emotivamente colorato e delle peculiarita della sua traduzione sull'esempio
del romanzo Numero zero di Umberto Eco. Lo studio ha portato a una serie di
conclusioni significative di importanza teorica e pratica per gli studi sulla traduzione.
La rilevanza dello studio risiede nel fatto che questo lavoro ¢ la prima analisi delle

peculiarita della traduzione del vocabolario emozionale nel romanzo Numero Zero di

Y



Umberto Eco. Per raggiungere 1'obiettivo di studiare le peculiarita della traduzione del
vocabolario a tinte emotive nel romanzo "Numero Zero", ¢ stato analizzato il quadro
teorico, sono stati differenziati i concetti di emotivita, espressivita ed emotivita, sono
stati studiati 1 tipi e le tipologie di vocabolario a tinte emotive secondo la teoria dei

livelli linguistici ed ¢ stata analizzata la traduzione di Yulia Hryhorenko.

Il vocabolario emozionale ¢ stato il nostro oggetto di studio nel romanzo noir
Numero Zero. Sono stati applicati 1 metodi di osservazione, funzionale, comparativo,

il concetto di adeguatezza e di equivalenza.

Il vocabolario a tinte emotive ha le sue peculiarita nel contesto della lingua e
della cultura italiana, che lo differenziano significativamente dal vocabolario a tinte
emotive ucraino, e rappresenta quindi una sfida nella traduzione. Il romanzo Numero
Zero si distingue per l'espressivita e la particolarita del linguaggio. La presenza di
descrizioni dettagliate, dialoghi, volgarita, fraseologia, espressioni idiomatiche,
coloriture emotive a livello stilistico, sottotesti, simbolismi e figure retoriche richiede
una traduzione adeguata in ucraino. Yulia Hryhorenko ha utilizzato la sostituzione
contestuale, la sostituzione funzionale, lo sviluppo semantico, l'aggiunta, la
cancellazione, le tecniche di addomesticamento per 1 dialettismi e la neutralizzazione
per le parolacce, poiché le norme della lingua ucraina non sono cosi ampie nel caso

delle volgarita come in italiano.

Tradurre 1l vocabolario emotivo della narrativa € una vera sfida, che richiede al
traduttore di preservare l'immaginario, l'associativita dei lessemi, lo sfondo emotivo,
lo stile e le connotazioni emotive e valutative. Riteniamo che la traduzione effettuata
dalla traduttrice Yulia Hryhorenko sia stata un successo nel contesto della traduzione
del vocabolario a tinte emotive, in quanto ¢ riuscita ad adattare questo tipo di

vocabolario alla lingua ucraina e a preservare le peculiarita dello stile di linguaggio e
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dello sfondo emotivo dello scrittore italiano Umberto Eco nel suo romanzo Numero

ZCro.
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